Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEBHKEBHOCT U KyITypa

Ha3sus npeamera: CTpyuHa mpakca

Crartyc npeamera: O6aBe3an

Bbpoj ECIIB: 3

Ycaos:

Iwbs npeamera

VYno3HaBame ca oOmactuMa W crennpuYHOCTUMA NPO(ECHOHATHOT paja AMIUIOMUpAHOr ¢uioiora y
BacCIUTHO-00Opa30BHUM YCTaHOBaMa, WHCTHTYyLHjaMa KyJType, OpraHMMa JIOKaJHE yNpaBe U CaMOyIpase,
LITAMIIAaHUM ¥ €JIEKTPOHCKUM MeIujuma uTH. [IpruMeHa cTeYeHMX 3Hama U BELITHHA y HCIYHhaBamby PaJHUX
3aJaTaKa.

Hcxon mpeamera

CTymeHTH Cy YIO3HATH Ca IEIOKPYroM pajia AWIUIOMHPAHOT (PUIIOJIOTa, HErOBUM CajpskajeM, BUIAOBHMA W
CHEU(PUIHOCTAMA, M OCIMOCOOJbEHH Cy 3a HCIYyHhaBalke pa3IMuuTHX paJHUX 3aj]aTaka y BaCIUTHO-
00pa30BHUM yCTaHOBaMa, MHCTHUTYI[MjaMa KyJIType, OpraHMMa JIOKAJIHE yIIpaBe U CaMOyIpaBe, IITAMIAHUM U
ENIEKTPOHCKMM MeIrjuMa WTA. Y CTalky Cy Ja KPUTHYKH aHAIW3Upajy yjaore u obaBe3e TUIIOMHUPAHOT
¢utonora y pa3iMuuTOM UHCTHTYIIMOHATHOM OKPYXKCHY U Ja 00jeKTHBHO carjieqaBajy mpoojeMe y pajaHoM
OKPYXKEY.

Canp:kaj npeamera

VY cknajy ca MHAWBHIYaJIHUM IDIaHOM peajiu3alyje NMpakce M KOHLEMIMjOM HacTaBe Ha HPOrpamy/MOIYIy,
CTYZIGHT ce ollpeziesbyje 3a jeaHy on cienehrnX akTUBHOCTH: BOJIOHTEPCKHU je aHrakoBaH Ha QecTuBanuma u
aKijaMa KOjU MPOMOBHIIY KYITYpY, HayKy U 00pa3oBame, TaKO IITO IOMaXEe y HHXOBO] OpPraHU3allMjH,
AHTaKOBaH je Kao MPEeBOJIMIIALL, JIEKTOP U CII.; YIIO3HAje ce ca aKTMBHOCTHMA M CBUM KOpallMa Ha IPHUIIPEMH U
peanuzaiyju HAay4YHUX IIpojekara; 00aB/ba 3aXTCBHHjE IPEBOJWIAYKE 3a7aTKe Y OKBHPY HHCTHTYIIH]C,
JIEKTOpHILIE TEKCTOBE Y MHCTUTYIHMjU; Noxaha U yKIbYUEH je Y NPUIpEMy paJMOHUILIA U ceMHUHapa ocBehieHnx
pa3Bojy Hay4HOT NOAMIIATKA; YYECTBYje M BOJAU PAa3IMUYHUTE je3UUKe, MPEBOIMIAUKE U KIbIKEBHE PaJUOHUIIE U
TpubuHe Ha PHI030(CKOM (aKyNTeTy WIN Y KYITYPHHM U OOpa30BHHM LICHTPUMAa W MHCTHTYIHjaMa; THILeE
Hay4yHe, KpUTHYKE, HOBUHAPCKE, €CEJUCTHYKE WIN OCIETPUCTHYKE PaJjoBEe Y OKBHPY Kypca, BOIM PAJIHOHHUIIS;
o0jaBJbyje TEKCTOBE Y CTYACHTCKUM, HAay9HHM, MEIHMjCKUM, KYyITYPHO-YMETHHYKHM ITyOJNHKarujama
(ETMeKTpOHCKMM W WITaMIIAaHWM); BOJIOHTHpa y My3ejuMa, TajepujamMa W OHOIHOTeKaMa, Yy4ecTByje Y
OpraHu3alyjy MPOMOLMje IpOjeKaTa, KibUra, 4Yacolnca, KibWKEeBHUX U YMETHHYKHX BEUSpH, KpeHpa ¥ ITHIIe
pas3yIMuUTe MpOjeKTe KOjU MOJCTUYY OMIIQJIMHCKHM aKTHBU3aM U MelyKynTypHy capaimwy, ydecTByje y Bohemwy
CeKIMja U PaJAMOHUIA Y UCTPAKMBAUYKUM CTaHHILIAMA U LIEHTPUMA, JICTHHHM LIKOJIaMa M KaMIIOBUMA; YYeCTBYje
ca paJioM Ha CTYAEHTCKUM KoH(epeHLrjaMa; 00aBjba MPEBOJMIIAUKY MPAKCy Y OpraHMMa JIOKalHEe YIpaBe U
camoyImpage; 0JyUla3u Ha Ipakcy y Menujcke kyhe — yrno3Haje ce ca IpUHIUIIMA U TEXHUKaMa Boljera eMucHja,
ypehuBama, Jekroprcamba U KOPUTOBamba TEKCTOBA; 00jaBJbyje YMETHHYKE U CTPYYHE IPEBOJE, YUECTBYje Y
pany HayuyHUX yacomwuca koje m3naje dunozodeku Gaxynret (yrnozHaBame ca mporecoMm ypehusama yacomnuca,
npyXxamba MOMONM Yy jeIHOCTABHHUM aKTHBHOCTHMA BE3aHHM 3a JIEKTYPY, IPEJIOM M CIMYHO); y4eCTBYje Y
paguoHunaMa o (eHOMEHy IUlarMjata M HWHTEJCKTyallHe Kpalle Ha KojuMa ce CTYICHTH YIIO3Hajy ca
MHTEJCKTYATHUM IIPaBHMa ¥ cJ1000/1aMa Te aHTUIUIarujat cohTBEpoOM.

Jlutepatypa

JlutepaTypa peneBaHTHA 3a OpraHU3aLUjy U cIpoBolheme CTpydHe mpakce (GOPMYNIHIIE Ce y 3aBUCHOCTH Of
MHJMBUYaJIHOT IUIaHA pealli3alyje IPaKkce U KOHLEMIje HacTaBe Ha IPorpaMy/Moyiy, a CBE TO Y IOTOBOPY
ca HaCTaBHMKOM U y CKJIaJly ca INIAHWPaHUM 3a/1alMa Ha MPaKCH.




Cryamjckm nporpam: MAC Je3uK, KibUKEBHOCT U KyNTypa

Hasus npegmeta: MeToamMKa HacTase PppaHLyCKor jeamKa 3

Cratyc npegmerta: U

Bpoj ECNB: 6

Ycnos: YnucaH oarosapajyhu moayn n/unm credeHe TpaskeHe komneteHumje Ha OAC

Lnm npeamerta

MpowunpurBarbe 3Haktba O CaBpPeMeHUM TeHAeHLMjaMa Y HacTaBu GppaHLyCKOr Kao CTpaHOr je3nKka 1 o ynoTtpebu
CaBpeMeHUX TEXHO/IOTMja Y HaCTaBM CTPAHUX je3nKa.

Ucxop npeameta

CTyAEeHTM Cy YNO3HATU Ca CaBPEMEHMM TeHAEHLUMjaMa Y HacTaBu GPaHLLYCKOT Kao CTPAHOr je3nKa U ymejy cBoje
TEOPUjCKO 3Hatbe Aa NPUMEHe Y BUAY M3paZe CaMOCTaIHUX NeAAroWKMX akTMBHOCTU 3aCHOBaHUX Ha ynoTpebu
CaBpeMeHUX TeXHO/I0TUja Y HACTaBMu CTPAHMX je3nKa.

Caapikaj npegmerta
Teopujcka Hacmasa

EKNEKTULM3aM Y caBpeMeHOj HacTaBM CTPaHUX je3nKa. Ynotpeba caBpemeHMX TEXHONOMMjA Y HacTaBU CTPaHMX
jesnka. MyntunmHreusam m nNAypuanHremsam. MHTepkyntypanHoct. ®paHkodpoHa KynTypa u umsmnamsaumja y
HacTaBM GpPaHLYCKOr Kao CTPAHOr je3nKa. AKUMOHU MPUCTYN WU 3ajeOHUYKU e8pOrcKU pedepeHmHU oKeup 3d
Huee jesauKe: yyerbe, Hacmasa, ouyerbusarbe (3EPOJ). OcHoBHU nojmosu y 3EPOJ-y: nojam ,,3apatka” (op. tdche)
M YYEHUKA CTPAHOT je3nKa Kao aKTUBHOT YYECHMKA Yy APYLUTBEHOM XKMBOTY HeKe 3ajeaHuue (bp. acteur social).
OnwTe uHaMBMAYyanHe KomneTeHumnje npema 3EPOIJ-y: dp. savoirs, savoir-faire, savoir-étre, savoir-apprendre.
Jesanyka KOMyHMKaTMBHA KommneHTeHuuja npema 3EPOJ-y: je3nyka, COUMONAMHIBUCTMYKA M Mparmatuyka
KomnoHeHTa. PedepeHTHN HuBou 3EPOJ-a M HUXOBU OECKPUNTOPU. Je3nUKe aKkTMBHOCTM (roBopeHn u/vunm
NMncaHu je3nK) n bUXOoBE cTpaTeruje: peuenuuja, NPoaykuunja, MHTepakumnja, megujaumja. Tunonornja sexxkébu u
AKTUBHOCTM Yy HacTaBu CTpaHuUX je3uKa. EBanyaumja 3Harba CTpaHOr je3snMka MW TUNO/AOrMja TecToBa.
AyToeBanyauMja U YyKasuBatbe Ha 3Ha4aj KOHTMHYMPAHOT ycaBpLUaBakba Y OKBMPY BaCNUTHO-06pa3oBHe npakce.

lMpakmuy4Ha Hacmasa: eexcbe

CuctemaTmsaumja u npoayb/bMBarbe TEOPUJCKUX 3HAKbA CTEYEHMX Ha NpesaBatbUMa KPO3 aHaNU3y AUAAKTUYKOT
MaTepujana 3aCHOBAHOT Ha CaBPEMEHUM TeHAEHLMjamMa Y HAaCTaBM CTPaHUX jeanka. KpUTUYKKM OCBPT Ha HUXOBY
NPUMEH/bUBOCT Y MHCTUTYLUMOHANHO]j HacTaBWU. AHanm3a mehyjesnka cpb6odoHMX rOBOPHMKA KOju yue GpaHLyCKu
Kao CTPaHM je3unK 1 npeanararbe nefarolKmnx akTMBHOCTM 33 PasiMymTe y3pacTe U HMBOE 3Hakba UW/bHE rpyne y
CKNlagy ca CaBpeMeHMM TeHAeHUMjama y HacTaBW CTpaHux je3uka. OpraHu3oBartbe W MMNPOBM3aALM]a
NnefaroWKMUX aKTUBHOCTM 3aCHOBAaHWX Ha YNoTpebu caBpemeHWX TeXHOMOorMja y HacTaBu ¢paHLyCKOr Kao
CTPaHOr je3unkKa.

Nurtepatypa

Bertocchini, P., Constanzo, E. (2008). Manuel de formation pratique pour le professeur de FLE. Paris: CLE
International.
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Linguistiques, Division des Politiques éducatives, Service de I'Education. <https://rm.coe.int/cecr-volume-
complementaire-avec-de-nouveaux-descripteurs/16807875d5>.

Courtillon, J. (2003). Elaborer un cours de FLE. Paris: Hachette FLE.

Cugq, J.-P. (dir.). (2003). Dictionnaire de didactique du frangais langue étrangére et seconde. ASDIFLE (Association
de Didactique du Francais Langue Etrangére). Paris: CLE International.
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Robert, J.-P., Rosen, E., Reinhardt, C. (2011). Faire classe en FLE. Une approche actionnelle et pragmatique.

Paris: Hachette FLE.
Weber, C. (2013). Pour une didactique de I'oralité. Enseigner le frangais tel qu’il est parlé. Paris: Didier.




Cryaujcku nporpam: MAC Je3uk, KibHKEBHOCT U KyJITypa

Ha3zus npeamera: MeTo/ivka HacTaBe: METOIHUKE allJIMKAIHje CPIICKOT je3uKa Kao HeMaTepher 1
CTpaHoT

Cratyc npenmera: U

Bpoj ECIIB: 6

YceaoB: Yiucan oarosapajyhu Moty w/iin cTedene Tpaxene kommeTeniuje Ha OAC

nsb mpeamera

Ymo3HaBame ¢ TEOPHjCKUM ITOCTaBKaMa METO/INKE HACTaBE CTPAHOT je3nKa. Y CBajamhe OCHOBHUX
METOANYKUX MPUHIIMIIA U TEXHUKA C 003UPOM Ha pa3IHyHTe je3nUKe aKTUBHOCTH. CTHIIake 3Hamka O
yrmoTpeOu caBpeMEeHUX HACTAaBHHUX CPEJICTaBa. Y CBajarbe MPUHIMIIA U METO/Ia HCIIUTHBAha — TECTUPAha U
OIICHHMBAMba CTEUCHE j€3NYKE KOMIIETEHIIH]e.

Hcxon npenmera

Ha kpajy kypca cryneHt he 6uti ocrioco0JbeH 3a H3BOlermhe HACTaBHOT Mpolieca, Kao U 3a IPUIIPEMY U
BpETHOBAh¢ HACTABHOT MaTepHjalia U CAMUX HACTABHHX aKTHBHOCTH.

Canp:xaj npeamera

Teopujcka nacmasa:

1. Teopujcke mocTaBke HaCTaBe CTPAHOT je3uka. 2. [InaHupame HacTaBHUX aKTHBHOCTH. 3. YcBajame
je3uKa y IpUpoIHOj CpeINHA U 13BaH me. 4. Tunosu dacosa. 5. Jesnuke Bemrure. 6. HacraBHa cpencTaa.
7. UciutrBame.

IlIpakmuuna nacmasa.

[NacuBHa mpakca — CTYZCHTH IOCMATpPajy peajii3aliijy 4acoBa ca CTPaHUM CTYJCHTHMA, YyOuaBajy
eJIeMEeHTe Yaca, ycBajambe opeheHNX je3NUKnX BEIITHHA, KOPEKIH]y Ipeliaka (IpeMa moHyheHom
o0pacily mponewyjy yCIenHOCT 10jeIMHNX eJIeMEeHaTa TEOPH]jCKEe OCHOBE).

Jluteparypa

Scrivener, Jim. Learning Teaching. Oxford: Macmillan. 2005.

Touanan-MwiuBojes, [lymanka. Memooe y nacmasu u yuervy cmpanoe jesuxa. beorpan: 3aBo 3a
yuOeHuKe U HacTaBHA cpeacTBa. 1997.

Sotra, Tatjana. Kako progovoriti na stranom jeziku. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna sredstva.
2006.

Dimitrijevi¢, Naum. Testiranje u nastavi stranih jezika. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna sredstva.
1999,




Ctyaujckm nporpam: MAC Je3uK, KibUKEBHOCT U KyATypa

Hasus npeamera: MeToanKa HacTaBe KHbUXEBHOCTM M CPMCKOT je3nKa 3

Cratyc npegmerta: U

Bbpoj ECMNB: 6

YcnoB: YnucaH oarosapajyhu moayn u/mnm ctedeHe TpaxeHe KomneteHumje Ha OAC

LUunm npeamerta

Yno3HaBare CTyAeHaTa C HOBMM HACTaBHUM METOAO/0TMjaMa W ogrosapajyhom autepaTypom; oBnajaBatbe
CaBpPEMEHUM HaYMHAMA Yy4erba, MHTEPAKTUBHE KOMYHMKaLMje M CaMOCTAJIHOI MUCTPA*KMBAYKOr pafa y HaAcTasu
KHoUXKEBHOCTU; WHTEPTEKCTYANHOCT, MHTEPMEAMjANIHOCT, MHTEPAUCUUNAMHAPHOCT U MpUMeHa WMHPOPMaLMOHO
KOMYHWKALMOHUX TEXHOJIOTMja KAa0 HOBE HACTaBHE METOA0/10Tuje NPUMEHEHE Ha PA3INYUTUM MOLEIMMA.

Ucxop npegmerta
CrygeH he:
e  OBJIAJATH CAaBPEMEHUM HACTAaBHUM MOJEIMMA Yy HACTaBU KHbM)KEBHOCTH,

e YMETH Ja HMIUIEMEHTHpPAa HWHTEPTEKCTyalHe, WHTEpMEIWjallHe, WHTEPIUCLUIUIMHAPHE EJIIEMEHTE Y
HaCTaBHH MPOLEC U3 KEM)KEBHOCTU M CPIICKOT je3UKa,

e ymetu aa koputu KT y o6pa3oBHOM mporecy.

Caapikaj npeamerta

Teopuijcka HacTaBa: KibMKEBHOHay4Ha M HacTaBHa MeTO40/10TMja U Apyre Kopenauuje y MUHTerpucaHoOM HacTaBHOM
npouecy;, MeToauykn npuctyn KbWXeBHOM aAesly Ca acCnekTa NnoeTuke U peTtopuke — UHTepgucumniaHapHu
NPWUCTYN; POMAHECKHW U APAaMCKM AWCKYPC TOBOPHOr WM MUCAHOr TEeKCTa- MYNTUMEAMJCKM  MpuUCTyn;
WMHTEPTEKCTYaIHO TEMATCKO NOBE3MBatbe KAa0 MEeTOAMYKA pajta NpobaemcKe HacTaBe; METOAMYKA MOMA3ULWITA Y
npoy4aBatby KAHPOBCKOT CUMHKPETU3MA Y KHUKEBHOM ANy U XMOBPUAHOr KaHpa; LMTAaTHOCT KAao MOCTynak y
METOAMYKOM CUCTEMY Yy4yerba MyTEeM OTKPMBaHa; CTUNOIEHA CPeACTBa Y KOMMjyTEPCKOj MpMMpemu HacTaBHOr
npoueca eseMeHTMMa y4yera Ha Aa/bUHy; MMMAeMeHTauMja MHOOPMAUMOHO KOMYHMKALMOHUX TEXHOMOornja y
HaCTaBHW M BaHHACTaBHW NpoLec.

npaKTVIHHa HaCTaBa: Vl3pa,qa n npeseHTau,Mja Pa3NNYUTUX METOAUYKUX Moaena n aI'IﬂVIKaLI,VIje npeacrtaB/beHnNX
METOAUYKUX aCNEKATa Ha penpe3eHTaTUBHUM KHbUXEBHUM AeNMa, UCTPAXKNUBAYKU Pad Ha 3a4aTy TEMY .

MpenopyyeHa nutepatypa :

Jakwwuh MNpoBsun, BpaHka (2017). Tekcm y Kaneudockony. Hoeu Caaa: dunosodpckm dakynter.

Jakwwuh Mposuun, bpaHKka (2012). Mapanene u cycpemarba — AywaH Koeauesuh u AnekcaHoap lMonosu. Hosn Caa;:
dunosodckm dpakynTer.

Gone, Zak (1988).0brazovanje i medij.Beograd:Clio.

nuh, NMaene (1991).00 cnoea do eceja.Hosu Caa;: 3maj.

MehyodHocu ymemHuuykux ceemosa (2005). Mpupeano ChobogaH /lasapesuh. Kparyjesauy: duaym.

Miocinovi¢, Mirjana (1981). Moderna teorija drame. Beogra:. Nolit.

Hukonuh, Munuja (1992). Memoduka Hacmase cprickoez je3uka u KrbuxceaHocmu. beorpa: 3aBog, 3a yuubeHuke u
HacTaBHa cpeacTsa.

Rosandi¢, Dragutin (2005). Metodika knjiZevnog odgoja. Zagreb:Skolska knjiga.

Tezak, Stjepko (2002).Metodika nastave filma. Zagreb:Skolska knjiga.

JopaaTHa nutepaTtypa Ha CBaKOM 0, UCTPAXKMBAYKMX YaCOBA NPaKTUYHE HacTaBe.




Crynujcxu nporpam: MAC Je3uxk, KEbHXKEBHOCT U KyITypa

Ha3us npeamera: MeToaudke HHOBaNHje M pa3BHjame KOMIIETCHIINja Ha 9acy MaTep-eT je3nKa

Craryc npeamera: 1

Bpoj ECIIB: 6

YeioB: Yrncal oarosapajyhu Moy w/uinm credeHe TpaxkeHe komnerermuje Ha OAC

Hups nmpeamera Ymo3HaBame CaBPEMEHMX METOAA Y METOOWIM HACTaBe, TEOPUjCKHUX aclekaTa MpeaMera U
HACTaBe Kao Ipoleca. YcaBpllaBambe HACTABHOT KaJapa 3a pal y OCHOBHUM U CPEIHUM ILIKOJIaMa M Y 00pa3oBamby
OJIpacyuX.

Hcxon npeamera CTyIeHTH Cy NMPUIPEMIbEHH 33 MEIArOIIKO HCTPAXKHUBAe, IUNIAHUPAke, Pa3Boj, IPHXBATAHE
HOBHX TE€XHOJIOTH]a.

Capap:xaj npeqmera

Teopujcka nacmasa Tlonmpydja u cutyanuje pa3Boja kommereHimje. [loapydja U MeTone pa3Boja KOMIICTCHIIH]E
Marepmer jesuka. MckycTBa U moyke Mepema KoMmreTeHnuje. [IpoMeHa mapaiurMe y KibHKEBHOM BAacHUTABhY U
obpasoBamy. Pedopme HACTaBe KEbIIKEBHOCTH (I0XKUBJHAjHO YCMEPCHA HACTABA KEH)KCBHOCTH, YaC KEIIKEBHOCTH
Kao XEepMEHEyTHYKa CHTyalja, Memujamopdosa yHyTap WIKOJNE WTA.). MyJITHIMCUMIULTHHAPHOCT y HACTaBH
KEbIDKEBHOCTH, MeljympeamMeTHa Kopenauuji. HoBu mporpamu, BUPTYESIHH CBETOBH M IMTHTAIHU je3uK. Pa3Bujame
je3WUKe U KibIKEBHE KpeaTuBHOCTH. [10jaM cmocOOHOCTH pa3yMeBarba TEKCTa, BPEIHOBAKHE YCMEHOT M MMHCMEHOT
uspaxasama. [Iporec untama. Pa3Bujame BelITHHE YnTamka. Pa3Bujambe KpUTHIKOT Pa3MUIIIbamba MoMohy unTama
u nucama. Pax ca Hagapenom nerioMm. VHKITy3uBHA HacTaBa. YIIOCHUIM U CTelieHUu Menujamopdose. BanHactaBHe
AaKTUBHOCTH: TIeIaroTuja My3eja, OndimoTeka, Onbnuoreparnyja.

Ipaxkmuuna nacmasa VIHTEpakTUBHE M KOTEPATHBHE TEXHUKE, MPOjeKT MeToja, moptdonuo, UKT y HacTtaBu.
Bexbe camopasBoja. CrtpaTerwje U MeToje uuTama. Mepema pa3yMeBama MPOYMTAHOT U BEIITHHE MHCMEHOT
W3pakaBarba KOI HAC M y HMHOCTPAHCTBY. Pa3ymeBame TEKCTa — TpaJul[OHATHE W MOJEpHE BexOe.
TpanuioHaTHe U KONepaTuBHE BexkOe 3a BexkOame YCMEHOT M MHCMEHOT H3paXkaBarba. TPEHHHTM W THIIOBH
3amataka. CacraBibarbe M BPEHOBAE CaBpeMEHOr TecTa. MH(popMalrona MHCMEHOCT, OHOIHoTeKapcKa 3Hamba,
OMOJIMOTEKA U CaMOPa3Boj.

Jlureparypa

Feny6 D. Gyorgy szerk. 2010. Hézagpétlas: A kortars magyar irodalom tanitasa. Budapest: Aula.info.
Kulcsar Szabo Ernd — Szirak Péter szerk. 2003. Torténelem, kultdra, medialitds. Budapest: Balassi.
Nagy Attila. 2011. Az olvasas 6ssztantargyi feladat. Szombathely: Savaria University Press.

Nagy Czirok Laszloné—Karasz Péter. 2012. Tudastérképek 1. Budapest: APC Studio.

Pet6fi S. Janos—Benkes Zsuzsa. 2002. Multimedidlis szdvegek megkdzelitései. Pécs: Iskolakultira.

Pletl Rita szerk. 2014. Anyanyelvoktatas. Iranyok és térésvonalak. Kolozsvar: Abel Kiado.

Rohonyi Zoltan szerk. 2001. Irodalmi kanon és kanonizacié. Budapest: Osiris.

Samu Agnes. 2004. Kreativ iras. Budapest: Holnap Kiado.

Sipos Lajos fészerk. 2006. Irodalomtanitas a harmadik évezredben. Budapest: Kronika Nova Kiadd.
Wolf Eméke. 2011. Hogyan tanits interaktiv tablaval? Modszergyiijtemény. Budapest: Human Miihely Bt.



http://hu.westbook.rs/modszertan-tankonyv-segedkonyv/tudasterkepek-ii-as-di37-tanulasmodszertan-es-gondolkodasfejlesztes-tudasterkepek-segitsegevel
http://hu.westbook.rs/search/?c=magyar-konyvek&q=Pletl%20Rita
http://hu.westbook.rs/modszertan-tankonyv-segedkonyv/wolf-emoke,hogyan-tanits-interaktiv-tablaval-modszergyujtemeny-altalanos-es-kozepiskolai-tanarok-szamara

Cryaujcxn nmporpam: MAC JE3UK, KIbUJKEBHOCT U KYJITYPA

Hasus npeamera: Metonika HacTaBe PyMyHCKOT je3UKa M KEbHIKEBHOCTH 3

Crartyc npeamera: U

Bbpoj ECIIB: 6

YeaoB: Yrucan oarosapajyhu Moy n/nim credene TpaxkeHe kommerenuje Ha OAC

ub npeamera:

[IpommpuBame 3HaKHa O KOMYHHKATHBHOM IIPUCTYIy Yy HACTaBH PYMYHCKOI je3WKa YOIITE, pa3BHjarbe
MPaKTUYHUX BEUITHHA BE3aHUX 33 M300p M M3pady je3WUKOT MaTeprjana. YO3HaBamke IpoOIeMaTHKe YIeHha OBe
JHCLUIUIMHE, OBJIAJIaBa-¢ TEPMUHOJIOTH]OM, YIIO3HABAKkE TEXHUKE U METOJIE KOje Ce IPUMEYjy Ha Yacy y HJbY
OpTaHH30Bama MpeaBamba PYMYHCKOT je3UKa 1 KEbH)KEBHOCTH.

Hcxon npeamera:

CrymeHTH TOCeAyjy BEIITHHE W 3Hama 3a H3paJy M IPUMEHY KOMYHHUKATHBHHAX AaKTUBHOCTH, BIalajy
CTpaTerdjamMa M TEeXHHKaMa paJia Ha 4acy akTHUBHE (MPOOJIEMCKEe M UHTEPAKTHBHE) HACTaBE PYMYHCKOT je3HMKa W
KIbHMKEBHOCTH.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmasa:

Ipunpema 3a uac; [pahieme u BpenHOBame yueHHYKOr paaa; Jomahu 3amatak (IyropodHH, KpaTKOPOYHH,
nucMenu cactaBu); CiobonmHe akTuBHOCTH (opme, opraHu3oBame u Bohewe ceknwmja): Illkoncka
JIOKYMCHTAITH]a.

JIureparypa

Wuh, Masne. (2003).Cpncku jesux u kivuscesnocm y nacmaernoj meopuju u npaxcu. Hosu Can: 3maj.
Marcusanu, I.; Dumitru, V.; Marcusanu, E. D. (2002). Limba romdnd pentru educatoare, invdtdtori §i profesori —
ghid metodic. Bucuresti: Editura Didactica si Pedagogica.

Huxkomnuh, Mussa. (1999). Memoouxa nacmase cpnckoe jezuxa u knudicegnocmu. beorpaa: 3aBoa 3a ylOeHUKe U
HACTaBHA CPE/ICTBA.

Parfene, Konstantin. (1999). Metodica studierii limbii si literaturii romdne in scoald. Bucuresti: Polirom.




Crynujcxu nporpam: MAC Je3uxk, KEBHXKEBHOCT U KyITypa

Hasus npegmera: MeToIu4Ku CUCTEMHU

Craryc npeamera: M300pan

Bpoj ECIIB: 6

YcaosB: Hema

uwb npeamera
VYno3HaBame ca CaBPEMEHNM METOANYKHM CHCTEMHMA M M3paja U MPE3CHTalHja Pa3InIuTUX METOJUIKIX MO
3a HAaCTaBHE caJpKaje U3 OOJIACTH CPIICKOT je3UKa M KEbHKEBHOCTH.

Hcxon npeamera
Cruname TeopHjcke OCHOBE 3a (YHKIIMOHAIHY IIPUMEHY CaBPEMEHUX METOJMIKHAX CUCTEMa, IIOCTYIIaka M MOJena
y IIKOJICKOM yYCHY CPIICKOT je3MKa U KEbHIKEBHOCTH.

Cappoxaj npeqmera

Teopujcka nacmaea

MeToaYKH CUCTEMH HACTaBE MaTepPHbET je3UKa U KIbIKeBHOCTH. CaBpeMEHH METOJIMYKU CUCTEMH KOjH
00e30el)yjy akTHBHY U MHTEPAaKTUBHY HacTaBy. IHAYKTHBHO-JEIYKTHBHU METOANYKH CHUCTEM. MIHTEepIpeTaTuBHO-
AQHAIMTHYKU METOIUYKHU cucteM. Kopenanujcko-uHTerpalujcku MeToandku cucteM. [Ipobiemcka, ncTpaxnBadka
U cTBapanauka HacTaBa. [[porpamupana HacTaBa. Ydeme MyTeM OTKpHBamba. KOMONHOBamE METOUIKIX CHCTEMA.
Ilpakmuuna nacmasa

CrygnenTn yBexx0aBajy NpUMEHY METOIMYKHX MTOCTYNAaKa M KOPaKa U3 Pa3IMIUTHX METOAWIKHUX CHCTEMA.

Jlureparypa

[erpoBauku, Jbusbana. Cunmakca y Hacmaeu cpnckoe jesuxa u kiudiceshocmu (onabpana nornasiba). Hosu Can:
3maj, 2000.

[MerpoBauky, Jbusbana. Memoouuka ucmpanxicueara y HACmMagu Cpnckoe jeuxa u Krusiceghocmu. JIMHTBUCTHYKE
cBecke 7. Horu Can: ®unosodeku dakynrer, 2008.

IMerpoauky, Jbibana u l'opaana ltacau. Memoduuku cucmemu y HACMABU CPACKOR Je3UKA U KFoUNCEGHOCU.
Hosu Can: ®unosodeku dakynrer, 2010.




Crynujcxu nporpam: OAC JE3UK, KlbUKEBHOCT U KYJITYPA

Ha3zus npeamera: MEJIUJU Y HACTABU HEMAYKOI JE3UKA

Crartyc npeamera: n300pHU

Bbpoj ECIIB: 6

YeaoB: Yrucal oarosapajyhu Momyn w/unm credeHe TpaxkeHe komnereHmuje Ha OAC

b npeagmera

PasBujame MemujaHO-TIENATroOIIKe W MEIHjalio-AuIakTHuke KomrereHnwje. OcrmocobibaBame CTyaeHaTa ja
CaMOCTAITHO IPUMERY]y U KOPHCTE IHUPOK CIIEKTap MeNja y HACTAaBH HEMAYKOT je3HKa.

Hcxon npeamera

CTyzneHT mo3Haje NPEJHOCTH IPUMEHE Pa3IMYMTUX BpPCTa MEAWja y HAacTaBU CTPAHOT je3WKa, yNO3HAT je ca
METOANYKO-AUIAKTUYKHAM IOCTYNIMMa U IPUCTYIIUMA KOjH c€ IPUMEBY]y Y paay ca BbUMa U yMe 1a CaMOCTATHO
MHTETPHIIE ¥ IPUMEHH PA3IMIUTE BPCTE MEANja Y HACTABHOM IIPOIIECY.

Cappaxaj npeqmera
Teopujcka nacmasa

OnpehuBame mpenMeTa MpPOydYaBame MEAWjaTHE TUIAKTHKE W JCPHUHUCAE MOjMOBAa MEIMjaHA-IICAAroKa U
MeJujaliHa-TuIakTHYKa KoMIleTeHIMja. HeypoOuosnonike OCHOBE y4yewma W HUXOBE HMMIUTMKALUjE 32 MPUMEHY
MeMja Y HACTaBH CTPAHOT je3uka. TeopHuje yuerma U JUTHTAIHH Meauju (OMxejBHOpH3aM, KOTHUTHBH3aM,
KOHCTPYKTHBH3aM). YJIOTa W 3Hauyaj MelMja y HacTaBH HEMadkor jesuka. [loxena um BpcTe Meauja: aynuo MeIOuju
(pamgmo, Mmy3uka), Bu3yenHu (¢pororpaduja, mpude y cinkama), ayaIuoBH3yelHH (PpuiM, cepuje, BUACO KIUIIOBH,
Tpejliepr), HOBU Meuju (KOMIjyTep M WHTEpHET). baBibeme CBakOM 0Nl MIOMEHYTE BPCTE MEAMja, MPH YeMy je
aKIICHAT Ha YIO3HABamke Ca METOAWYKO—TUIAKTUYKUM MOCTYILMMA KOJH C€ MOTY IPHMEHUTH y Pajay ca BbuMa y
[UJbY YCIICIHE HMIIEMEHTAIHje Melija Y HACTaBHH IPOLIEC.

Ipaxmuuna nacmasea.
VYcBajambe NIOMEHYTUX HACTABHUX CaJpiKaja KPo3 BEXKOE ca KOHKPETHHUM 3a/lalliMa U AaBamke NPAaKTHYHUX NpUMepa
Ha KOjH1 Ha4YMH Ce IOMEHYTe BPCTE MEMja MOTY HHTETPUCATH Yy HACTaBHHU TIPOLEC.

Jlureparypa

Bausch, K; R., Christ, H. & Krumm, H-J. (Hrsg.) (2007). Handbuch Fremdsprachenunterricht. Tlbingen: Narr.
Brandi, M.-L. (1996). Video im Deutschunterricht. Fernstudieneinheit 13. Miinchen: Goethe Institut.

Brinner, 1. (2009). Gehirngerechtes Lernen mit digitalen Medien. Ein Unterrichtskonzept fir den integrativen
DaF-Unterricht. Minchen: IUDICIUM.

Frederking, V.; Krommer, A. & Maiwald, K. (2012). Mediendidaktik Deutsch. Eine Einfuhrung. Berlin: Erich
Schmidt Verlag.

Rosler, D. & Wiirffel, N. (2014). Lernmaterialien und Medien. DLL 5. Miinchen: Klett-Langenscheidt.
Stipancevi¢, A. (2014). Die Vermittlung der interkulturellen Kompetenz im Unterricht Deutsch als Fremdsprache
durch die Rezeption von Fernsehserien. In: T. Tinnefeld et. al. (Hrsg.): Fremdsprachenunterricht im
Spannungsfeld zwischen Sprachwissen und Sprachkénnen. (S. 491-501). Saarbriicken: htw.

Storch, G. (2009). Deutsch als Fremdsprache. Eine Didaktik. Paderborn: Wilhelm Fink.

Surkamp, C. (Hrsg.) (2010). Metzler Lexikon Fremdsprachendidaktik. Stuttgart: Metzler.




Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEBHKEBHOCT U KyITypa

Ha3ue npeamera: MeTo/MKa HacTaBe PyCKOT je3uKa 3

Craryc npeamera: U

Bbpoj ECIIB: 6

YeaoB: Yrucal oarosapajyhu Momyn w/unm credeHe TpaxkeHe komnereHmuje Ha OAC

b npeagmera

[pommpuBarme 3Hama O JIUHIBOKYJITYPOJIOTHjH Ka0 HOBOj JIMHI'BUCTUYKO] JUCUUIUIMHY KOja IIPoydYaBa pasjInymuTe
BpPCTE€ HCIOJbaBama KyIAType YHYTap je3WKa. YIIO3HaBamke CTyJACHaTa ca 3HadajeM H crenuduiHocTUMa
JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKUX eJeMeHaTa PYCKOr je3uka M MoryhHocTHMa BHXOBE MMIUIEMEHTALHUje Y HACTaBy PYCKOT
jesnka y HajOUTHUjUM 00pa30BHUM IPO(UINMA Y CPIICKOj TOBOPHO] M COLIMOKYITYPHO] CPEIMHHU.

Hcxon npeamera

HaxkoH oBor kypca CTyAEHT BJlajia TEOpHjCKMMa 3HalbUMa M3 JIMHI'BOKYJITYpOJIOTHje M YMe Jla YBUIU MoryhHocTn
U 3Ha4aj BUXOBE UMILJIEMEHTAIIH]je KaKo Y YIOSCHUUKY JIUTEpaTypy Tako M y caM HacTaBHU ITPOIIEC.

Capap:xaj npeqmera
Teopujcka nacmasa

JIMHrBOKYJITYpOJIOTHja Ka0 ayTOHOMHA JINHTBUCTHYKA UCIMILIHHA, F-eH Pa3Boj U MpeaMeT npoydaBama. Canpxkaj
W OOMM HacTaBe KyJIyTpe Ha pasHHM HHBOMMA HACTaBe PYCKOT je3WKa. JIMHIBOKYJITYPOJOIIKH MHHHMYM Y
HACTaBU PYCKOT je3uka. HeekBHBalicHTHA JIGKCHKA U JIekcuka (oHa. dpaszeonordja U mapeMHOIOTHja Y HACTABU
pyckor jesuka. CoMaTCKH je3UK: HeBepOaiHa KOMyHUKaIja. Pycka roBOpHA eTHKEIIH]a.

Hpakmu!ma Hacmaea

Opranusaiija HacTaBe JIMHTBOKYJITyposioruje (omeparuBHa erama). [lpunpemare HacTaBHUKA 3a HACTaBy H
IUTAHUPAaE HaCTaBHOT mporieca. Omabup 1 npe3eHTalrja JIHHIBOKYATYPOJIOIKOT MaTeprjaja Ha Jacy.

Jlureparypa

Bepemarun E. M., Koctomapos B.T'. (1993) H3vix u kynemypa. Jluneeocmpanosedenue 6 npenodasanuu pycckozo
A3bIKA KAK uHocmpanozo. MeTtonudeckoe pykoBoacTBo. Mocksa: Pycckuii 361k

I'puropsesa C. A., I'puropseB H. B., Kpeitmmun I'. E. (2001) Crosapw azvika pycckux scecmos. Mocksa — Bena:
SI3b1ku pycckoit kynbTypbl. Wiener Slawistischer Almanach. Sonderband 49

Hparuhesuh P. (2010) Bepbanne acoyujayuje kpo3s cpncku jesux u kyamypy. beorpan: JIpymTBo 3a CPIICKHU je3UK H
KimkeBHOCT CpOuje

3unossera E. U., YOpxos E.E. (2009) Jluneeoxyromyponozus: meopus u npakmuxa. Cankr-Ilerepoypr: MUPC
Konuapesuh K. (2002) Caspemenu ypubenux cmpanoe jesuxa: cmpykmypa u caopcaj. beorpan: 3aBon 3a
ylIOeHHKE

Macnosa B. A. (2001) Jlunesoxyrvmyponoeusi. Mocksa: bubnnoreka ['ymep

Panuesuh B. (2007) Onwma memoouxa nacmase cio8eHcKux jeauxa y UHoC108enckoj cpeounu. beorpaa: 3aBoa 3a
yIIOCHUKE U HACTaBHA CPE/ICTBA

®opmanosckas H. U. (2002) Kyremypa odwenus u peuesoii smuxem. Mocksa: Wznarensctso ,,kap*

Barc¢ot B. (2017) Lingvokulturologija i zoonimska frazeologija. Zagreb: Hrvatska sveucilisna naklada
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Crynujcxu nporpam : MAC Je3uk, KIsH)KEBHOCT M KYJITypa

Ha3zus npeamera: Mertoauka HacTaBe CJ'IOBa‘IKOFje?)I/IKa 3

Crartyc npeamera:

Bbpoj ECIIB: 6

YeaoB: Yrucal oarosapajyhu Momyn w/unm credeHe TpaxkeHe komnereHmuje Ha OAC

b npeagmera

Pa3Bujambe COCOOHOCTH CTyJeHaTa 3a YCIENIHO W3BOere HAcTaBe KIMIKEBHOCTH Yy OCHOBHHM M CPEAHBHM
IIKOJIaMa, Tj. y HACTABHO] MPAKCH.

Hcxon npeamera
CryzeHT je coco0aH 3a ycrnenHo u3Boheme Hactase, IITO hie MOKa3aTH MPaKTUYHUM Ap)KambeM HACTaBHOT 4aca y
coBavykoj TMMHa3uju y baukom [lerposuy.

Capp:xaj npeqmera

ITpojexToBame, MOAENIOBAKHE METOAMYKUX IPHCTYIA, MHCAkHE W peali3anija HacTaBHE MPUIPEME Y BACIHUTHO-
00pa30BHOM HIpoLIECy ca NUJBEM caMocTalnHoOr yuemha y HactaBu. DyHKIMOHATHA IPHMEHA HACTABHUX NPUHIIUIIA,
MeTo/a M OOJIMKa HacTaBe, y3 Kopuinheme HaCTaBHUX CpeJcTaBa U MaTepHjana. HakoH 3aBpIieTka XOCIUTOBAKbA U
OJIPXKAaHOT Yaca, CTYICHT CauMibaBa CakeT N3BEIITaj O y30pHUM 4acOBUMA KOjUMa j€ IPHCYCTBOBAO, KA0 U aHAIIU3Y
U eBallyallljy CaMOCTaJHO pEaln30BaHOI daca. [Ipumpema 3a HCIIUTHH 4Yac ce NHIIE y3 KOHCYJTaluje ca
MEHTOpOM. Jlp>kame UCIUTHOT Yaca je jaBHO M Npe] KOMUCHjOM KOjy YMHE MPEAMETHH HACTAaBHHMK Y ILIKOJH M
NpeJIMETHU HacTaBHUK ca Ojiceka 3a CIIOBaKUCTHUKY.

Jlureparypa

LIPTAKOVA, L. a kol: Integrovana didaktika slovenského jazyka a literatdry. Presov: Pedagogické fakulta, 2011
LIPTAKOVA, L., KLIMOVIC, M.: Inovdcie vo vyucovani jazyka a literatiiry. Presov: Pedagogicka fakulta, 2008
PAVLOKIN, M., MACKOVA,Z.: Ziak a ucebnica. Bratislava: SPN, 1989

CryneHtr hie KOpUCTUTH U YIIOCHHUKE CIIOBAYKOT je3uKa U yuTaHke 3a Buiie paspene OILl u 3a yetupu paspena
THUMHAa3Hje.
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KlbH2KEBHOCT, KYJTYypa

Haszus npeamera: MeToauka HACTaBe €HIJIeECKOT jesmca 3

Crartyc npeaMeTa: H300pHHU

Bbpoj ECIIB: 6

YeaoB: Yrucas oxrosapajyhu Moayn W/imm credeHe TpaxkeHe kommereHimje Ha OAC

I_lI/IJI) npeamera: Yno3HaBame CTyA€HaTa C KOMIIOHCHTaMa npaheH,a " BpC€AHOBama YUYCHHUYKOT pajaa;
YIO3HaBambe CTyJAC€HaTa C TeOpI/IjCKI/IM M OPAKTUYHUM IHOCTaBKaMa TECTHUpabha je3I/I‘IKOF 3Hamka, Kao "
€BPOIICKUM CTaHAapAuMa y obnactu TECTHUpama 3Harba CTPpaHUuX je3m<a.

Hcxon mpeamera: Cruname OCHOBHUX TEOPHjCKO-METONOJOIIKMX M CTPYYHHX 3Hama U3 o0nacTu
mpahema je3nmdknx NOcTUrHyha yUeHWKa; yIo3HaBame C METOAaMa MpOBepaBama je3WUYKOT 3HAma
yYEHHKA; KOHCTPYyHCame U MPHMEHA Je3MYKHX TECTOBAa (CTaHIApAM30BAaHUX M HECTAHAAPIU30BAHHX) Y
HACTaBHO] IPaKCH; CTHLAmE yBUIA y NpoOieMaTuky aedUHHCama KOHCTPYKTa Koju he ce meputH,
BpEJHOBAIE acleKaTa KOMYHHKAaTHBHE KOMIICTEHIIMjE W MPOOJIeMaTHKy M3pajie BaJbaHUX M IMOY3AaHHX
JE3NYKHX TeCTOBA; Pa3BHjambe UCTPAKUBAUKE KOMIETECHIM]E y 00JIaCTH je3MYKOT TECTHPamba.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmasa: 1luib 1 3Hauaj IpoBepaBama U OLCHUBAKBA je3UUKOT 3Hama ydeHHKa. KoMmnoHeHTe
npahema je3ndKor HampeloBama ydeHuKa. MeTojie mpoBepaBama je3UUKOr 3HAama Y4eHHKA. TexHuKe
00jeKTHBHOT OLiCHhUBama. L{MIbeBH TecTHpama 3Hama CTPAaHHX je3UKa. BpcTe TecToBa CTpaHUX je3HKa.
OcobuHe Tecta. TexHHKe TecTHpama 3Haka CTPAHHX je3WKa M CAacTaBJbame TecTa. TecTHpame je3HYKUX
BemtuHa. [IpobiemMu BpeHOBamba jesnuke Npoaykuuje. TecTupame jesndykux enemenara. dase npoueca
TecThpama. TecTHpame yCMepeHo Ha HopMe M KpuTepHjyme. EBporicku cTanmapan y o06iacTy TecTupama
3Hamka CTPaHHWX je3uKa. 3ajeJHHYKH EBpOICKHA OKBHp 3a wuBe jesuke (3EO). EBporcku je3nwdxu
noprponuno (EJIT). Iloctymum onpehuBama cranmappa nocturayha Ha tecroBuma yHyTtap 3EO.
MelyHapoaHO NpU3HATH CTaHAAPIU30BaHU jE3UYKH TECTOBH.

Ipakmuuna nacmasa: Bex6e: IlpaktidaHa pa3pana U3noxKeHe Teopujcke rpale.

Jlureparypa

1. Alderson, J. C., Clapham, C. & Wall, D. (2005). Language Test Construction and Evaluation.
Cambridge: Cambridge University Press.

2. Bachman, L. F. (1990). Fundamental Considerations in Language Testing. Oxford: Oxford University
Press.

3. Bachman, L. F., Palmer, A. S. (2004). Language Testing in Practice. Oxford: Oxford University Press.
4. Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment. (2001).
Cambridge: Council of Europe, Cambridge University Press.

5. Dimitrijevi¢, N. (1986). Testiranje u nastavi stranih jezika. Sarajevo: Svjetlost.

6. Hughes, A. (2010). Testing for Language Teachers. Cambridge: Cambridge University Press.

7. Little, D. and Perclova, R. (2001). The European Language Portfolio. Guide for Teachers and Teacher
Trainers. Strasbourg: Council of Europe.

8. Purpura, J. E. (2005). Assessing Grammar. Cambridge: Cambridge University Press.

9. Weir, C. (2005). Language Testing and Validation. An Evidence-Based Approach. Hampshire, New
York: Palgrave Macmillan.
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Cryamjckun nporpam/cryamjckn nporpamm: OAC JesuK, KkbUKEBHOCT M KyATypa

Hasus npegmerta: HactaBa 1 TeCTMparbe NeKCuKe

CraTtyc npegmeta: usbopHu

Bbpoj ECNB: 6

Ycnos: YnucaH ogrosapajyhu moayn n/wnm ctedeHe tpaxeHe komneteHumje Ha OAC

Unsb npegmeTa:YHanpeherbe HacTaBHUUYKUX KOMMNETeHUMja cTyaeHaTta y 061acT HacTaBe IeKCUKe CTpaHor
je3nKa Kpo3 ynosHaBarbe ca CaBpemMeHMM HaCTaBHMM MeToAama M TeXHMKaMa; Kao 1 yno3HaBarbe Ca
TEOPUjCKUM, METOAO/OLLKMM U NPAKTUYHUM acneKTUMa TeCcTMpakba IeKCUKe CTPaHOor je3nKa.

Ucxop npepgmeTta: CtyaeHTn he 6MTM ocnocob/beHn Aa Ha CaBpeMeH U TEOPUJCKU yTeMes/beH HaunH Npeaajy
NNEKCUKY CTPAHOT je3nMKa Ha CBMM HMBOMMA je3MYKOT 3Hakba Kao U a cacTaB/bajy U NpUMersyjy BaangHe
TecToBe 3a MPOBEPY JIEKCUYKOT 3HaHba.

CapprKaj npegmerta:

Teopujcka Hacmaga:MeHTaNHM NEKCUKOH U HeroBa CTPYKTYPa; MEeHTA/IHU NIEKCUKOH CTPAHOr je3unKa.
PeLenTMBHO M NPOAYKTUBHO 3HatbE. JIEKCUYKO 3HaYeHEe; AECKPUMNTUBHO M aCOLMjAaTUBHO. BpcTe neKCcnUKknx
jeanHuua n cnojeea. Oaabup 1 NpeseHToBaHE IEKCUKE. TEXHUKE NPe3eHTOBaHa JIeKcuKe. M3sopu, nomohHa
cpencTea, NPUPYYHULM M aKTUBHOCTM 33 Y4ere IeKCUKe. PeTeHuMja 1 noHas/bakbe. CTpaTervje 3a yyere
NeKcuKe. PasBujarbe ayTOHOMHOCTUM KOZ yYeHMKa. TecTuparbe NeKkcnke. TUNoBm TeCTOBa U HbMXOBO
cactaB/batbe. MehyHapoaHM TECTOBMU.

lMpakmuy4Ha Hacmasa: Bexcbe: ANCKycHja 0 TEOPUjCKMM NOjMOBUMA U MPUMEHM TEOPUCKMX 3HaHA Y
HACTaBHO] NPaKCKU; AEMOHCTPaLMja HAaCTaBHMX METOAa, aKTUBHOCTU U CTpaTeruja; pasroBop 0 NPOYMTAHO]
nuTepaTypu.

JNlutepartypa:

Aitchison, J. (2003). Words in the Mind: An Introduction to the Mental Lexicon. 3rd ed. Oxford: Blackwell.

Brown, D. H. and Abeywickrama, P. (2010). Language Assessment: Principles and Classroom Practices.
Harlow: Pearson Education.

Carter, R. (1998). Vocabulary: Applied Linguistic Perspectives. London and New York: Routledge.

Ellis, R. (2015). Understanding Second Language Acquisition. 2nd ed. Oxford: OUP.

McCarthy, M. (1990). Vocabulary. Oxford: OUP.

Nation, I. S. P. (2001). Learning Vocabulary in Another Language. Cambridge: CUP.

Read, J. (2000). Assessing Vocabulary. Cambridge: CUP.

Schmitt, D. et al. (2011). Focus on Vocabulary 1. 2nd ed. Harlow: Pearson Education.

Schmitt, D. and Schmitt, N. (2011). Focus on Vocabulary 2. 2nd ed. Harlow: Pearson Education.

Schmitt, N. (2000). Vocabulary in Language Teaching. Cambridge: CUP.

Schmitt, N. and McCarthy, M. (eds.). (1997). Vocabulary Description, Acquisition and Pedagogy.
Cambridge: CUP

Schiitze, U. (2016). Language Learning and the Brain. Cambridge: CUP.

Thornbury, S. (2002). How to Teach Vocabulary. Harlow: Pearson Education.
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Crynujcxu nporpaMm : MAC Je3uk, KIbH/KeBHOCT H KYJITypa

Haszus npeamera: I'noroampakTHUKH MaTepnjaJm Y HaCcTaBH €CHIJIECKOI je3mca

Crartyc npeamera:

Bbpoj ECIIB: 6

YeaoB: Yrucal oarosapajyhu Moy w/uim credeHe TpaxkeHe komnerenipje Ha OAC

Insb npeagmera

Yno3HaBame CTy/IeHaTa ca MIHUPOKUM CIIEKTPOM TIOTOAMIAKTHIKHX MaTepHjasia 1 (bHXOBOM IIPUMEHOM y
HACTaBH CHIVIECKOT je3WKa y pajy ca yUeHHIHMA Pa3IHIUTHX y3pacTa, O OHUX Ha PaHOM Yy3pacTy 10
OpaciIuX YYEHHKA.

Hcxon mpeamera

Ocroco0sbaBame CTy/IeHaTa 32 IPUMEHY YCBOjEHHX 3Hambha y HACTABHOM pajly, IPOHANIaKeHhe 1 MHBEHTHBHO
kopuurheme nocrojehux Marepujana, Kao ¥ CaMOCTaIHO Kpeuparme HOBHX, Te 3a Ipaheme 1 aHanm3upame
caBpeMEHEe CTPYYHE JINTEpaType Y M0JbY HAaCTaBe EHIVIECKOT je3HKa, Ka0 OCHOBY 3a aJbu pa3Boj U
ycaBplIaBambe y OKBUPY COINICTBEHE MPOQecHOoHaTHE TpaKce.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmasa: Jednanimje u K1acupuKanmja rIOTOANAAKTHIKIX MaTeprjaita. OMIITH KPUTESPHjyMH 3a
onabup MaTepHjana HOTOJHUX 3a PaJ (JIMHIBHCTUYKH, KYJITYPOJIOIIKH, BACIIUTHH, UTA.) U MPUMEPEHOCT
y3pacTy U HUBOY TI0O3HABamba je3uKa. [ JTOTOMMIAKTHUKKA MaTepHjaii U MOTHBanuja. HeayTeHTHYHU
MaTepHjalid y HaCTaBH EHIJIECKOT je3uKa. Y IOCHUIN U MYJITUMEINjaTHH KYpCEBH CTPAHOT je3UKa, IbHX0Ba
KJacu(uKalyja 1 KpUTHUKA aHAIN3a BUXOBOT cajpkaja. [[puMeHa nearomkmx 1 ONIITHX, Kao U
JEAHOje3NYHUX M JIBOje3MYHUX PEYHUKA y Y4y U HACTAaBHU Ha Pa3IMYUTUM HUBOMMA 3Hakha je3HKa.

K keBHH ¥ HEKEbMKEBHH TEKCTOBH je3MUKH Npuiaro)eHd HUBOY 3Hama yueHuka (graded readers). Ayano u
BU3YEITHHA MaTePHUjajii y HacTaBU. AYTEHTUYHH MATEPHUjaj Y HACTABU €HIJICCKOT je3nka. HeKmbmkeBHN 1
KEIDKEBHH TEKCTOBH Y H3BOPHOM OOJIMKY Ka0 HACTaBHH MaTepujai. HaunHu mpunarohaBama My3HUKHX
caap)kaja HACTaBHUM NoTpebama. Buueo MaTeprjanu 1 lbbUX0OBa IPUMEHA Yy HACTABH CHIJIECKOT je3HKa.
VYrorpeba npenMeTa U3 CBAKOIHEBHOT KMBOTa y HACTaBHE CBPXE. [ TOTOMUIAKTUYKY MaTepHjad U
HH(POPMALMOHO-KOMYHHKAIIOHA TEXHOJIOTH]a.

Ipaxmuuna nacmasa: IlpuMeHa yCBOjeHHX TEOPHjCKHX 3Hama. OCMHIIbaBambe HACTABHUX jeANHHUIIA KOje ce
ocJamajy Ha ynoTpeOy pazinduTix Matepujana. Kpuruuka aHanmsa nojeAnHaqYHUX BPCTa INIOTOAUIAKTHUKUX
Marepujajia Kpo3 Npu3My OIIITHX KPUTEPHjyMa 3a 01a0up MaTepujajia MOroIHUX 3a HACTABHU Pajl.
CamocTalHO Kpeuparme HACTABHUX MaTepHjajia.

Jluteparypa

Britton, K. et al. (1993). Learning from Textbooks: Theory and Practice. New Jersey: Lawrence Erlbaum.
Leaney, C. (2007). Dictionary Activities. Cambridge: Cambridge University Press.

Lewis, G. (2009). Bringing Technology into the Classroom. Oxford: Oxford University Press.

McDonough, J. et al. (2013). Materials and Methods in ELT: A Teacher’s Guide. Oxford: Wiley-Blackwell.
Mishan, F. (2005). Designing Authenticity into Language Learning Materials. Bristol, Portland: Intellect.
Tomlinson, B. (ed.) (2014). Developing Materials for Language Teaching. London: Bloomsbury Academic.
Tomlinson, B. (ed.) (2008). English Language Learning Materials: A Critical Review. London: Continuum.
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Crynujcxu nporpaMm : MAC Je3uk, KIbHKeBHOCT H KYJITypa

Haszus npeamera: HacraBa eHrJeckor je3m<a Ha MPEeAIIKOJICKOM H M.]]ar)eM HIKOJICKOM y3pacTy

Craryc npeamera: U

Bbpoj ECIIB: 6

YeaoB: Yrucal oarosapajyhu Moy w/uim credeHe TpaxkeHe komnerenipje Ha OAC

Insb mpegmera

VYTo3HaBame CTyA€HATa ca CABPEMEHUM HCTPAXHUBAKBIMA M TEOPHjaMa O YUYy CTPAHOT je3nKa Ha
MIPEALIKOICKOM ¥ MyIal)eM MIKOJICKOM y3pacTy ¥ HAYMHUMA IPUMEHE CTEYEHOT TEOPHjCKOT 3Hamba Yy MPaKCH.

Hcxon mpeamera

Ocmioco0spaBame MOTa3HNKA 332 IPUMEHY YCBOjEHUX 3Hama Yy HACTAaBHOM paiy, Te 3a npaheme 1 aHaIn3upame
caBpeMEHE CTPYYHE JIMTEpaType y M0oJbY HAaCTaBe CTPAHMX je3UKa Ha PAHOM Y3pacTy, Kao OCHOBY 3a JlaJbU
Pa3Boj M ycaBplllaBame Y OKBUPY COINICTBEHE MpodecroHa He mpakce.

Capap:xaj npeqmera

Teopujcka nacmaea: KapakTepucTHKe y4eHUKA MPEAIIKOICKOT U Mitaljer mikoyckor y3pacta. Kapakrepucruke
e(UKacCHUX HACTABHHKA. YIIOra BEIITHHE MPE3CHTOBamba M HEBepOalHe KOMYyHHUKAIMje Y HACTABH HA PAHOM
y3pacty. Ynorpeba Jeurje KiMKEBHOCTH Y HACTABH M KPUTEPHjyMU 3a Ofabup Jena MOTOJAHUX 3a pPajl.
VYrorpeba npuva U necama 3a Jeily y HacTaBu jesuka. [Ipuniunu temaTcke HactaBe. CTBapame U OApIKaBame
MO3UTHBHE CPEAMHE 3a yueme. PazymeBame y3poka HETUCIHIUIMHOBAHOT MOHAIIamka. YHOTpe6a eMOTHBHE
HHTEIHUTCHIIMjCe U MO3UTHBHE KOMYHHKAIIMje TIPH yIpaBibamby paspenoM. Hactapa Ha paHOM y3pacTy W JHYHH
pa3Boj ydyeHuka. Paa ca ydeHurmMa ca moceOHUM morpebama. ANTepHATHBHE METOE €Balyalldje CTCYCHOT
3HaWa yYCHHKA MPUMEPEHE TPE/IIKOICKOM U Milal)eM MIKOJICKOM y3pacTy.

IHpaxmuuna Hacmasa:

IMpuMmeHa yCBOjeHHX TEOPHjCKMX 3Hama. AHanum3a cTyadja ciydaja. JlpamaTu3aiuja KiMDKSBHUX Jelia
HAMEICHUX JICIM M FbMXOBA aHAM3a Ha OCHOBY MPE3CHTOBAaHHX KpHuTepujymMa. OCMHIILBbABAkhEe TEMATCKUX
HACTaBHUX jeIMHMIA. Pa3roBop o0 3alaTM TeMaMa.

Jlureparypa

Cameron, L. (2001). Teaching Languages to Young Learners. Cambridge: Cambridge University Press.

McKay, P. (2006). Assessing Young Language Learners. Cambridge: Cambridge University Press.

Moon, J. (2000). Children Learning English. Oxford: Macmillan.

Phillips, S. (1993). Young Learners. Oxford: Oxford University Press.

Prosi¢-Santovac, D. (2015). “Making the Match: Traditional Nursery Rhymes and Teaching English to
Modern Children.” Children's Literature in English Language Education, 3(1), 25-48.

Prosi¢-Santovac, D. (2019). The Magical Art: Appropriation, Reception and Interpretation of Fairy Tale. Novi
Sad: Faculty of Philosophy.

Shin, J. K. & J. Crandall (2014). Teaching Young Learners English: From Theory to Practice. Boston:
National Geographic Learning.

Reilly, V., & Ward, S. (2003). Very Young Learners. Oxford: Oxford University Press.
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEBHKEBHOCT U KyITypa

Ha3sus npeamera: CTyujcK1 HCTPaXXUBAUKU paj

HacraBHuk/HacrapHunu: CBY HACTABHUIIM aHT'AKOBAaHM HA IIPOTpamy

Craryc npeamera: O6aBe3an

Bpoj ECIIB: 7

YeaoB: [IpeTxoaHO MONOKEHN CBU UCIUTH MpeBHl)eH mporpaMom

b npeamera

OBnaziaBame cTparerrjaMma akTUBHE NPUMEHE 3Hamba U BELITHHA HEOIXOJHUX 3a CIPOBOleme HCTpaXnBama,
Koje yKJbydyje yTBphHBame NpeaMeTa W CauMmbaBame IUIaHa UCTPaXKHMBambha, NPUKYIUbalke M aHATM3Hpame
JuTepaType, cpoBoheme UCTpaxkuBama Ha oArosapajyhem mpeaMery wiM rpalu v npeacTaBibame pe3ynrara
HCTPAXHBAbHA.

Hcxon npeamera

CTyneHTH Cy OCIOCOOJbeHH 3a CIPOBONCH-E TECOPHUJCKOT HJIM EMIIMPH]CKOT HCTPaXHBama, KOje YKIbyUyje
cnenche ¢ase: yrBphuBame mpeaMera W CavydmbaBambe IUIAHA HCTPAXKHBAKA, MPUKYIUbAKE W aHATU3UPALC
JUTEparype, CIpoBoljeme HCTpakuBaba Ha OAroapajyhieM mpeaMery wiv rpalju Te MpeacTaBibambe pe3ysiraTa
UCTPaKHMBama Y O0JIMKY MUCAHOT paja.

Canp:kaj npeamera

JHedunucame TemMe, OMHOCHO MPEIM3UPAbE MPEIMETa UCTPAKIBAA, U Y CKIaLy ¢ THM n300p oarosapajyher
TEOPHjCKOI' OKBHpa T€ MeEToJa M TEXHUKa HCTpaxuBawa. [Ipukyrsbame, kiacupukauuja U TyMaueme
JUTEpaType peJieBaHTHE 3a JIaTy TeMy U MpeAMET UCTpakMBama. M3pana ruaHa uctpaxuBama. [Ipukynsbame
rojiataka ¥ CrpoBoheme MpelMMUHapHE aHali3e NMPHUKYIUbeHUX nojaartaka. leduHucame cTpykType paga —
YBOJI, IO Y KOME ce HM3JIa)ke TeOpHjCKa aHainu3a TeMe, MPE3eHTYyje METOA U MU3HOCE Pe3yJTaTH eMIHPH]jCKOT
UCTPaKHMBamkba, 3aKJbYYHA JUCKYCH]ja, OnbIHorpaduja, Npuio3u T,

Jlureparypa

JlutepaTypa peneBaHTHA 3a pealn3aldjy CTYIAHMjCKOT HCTPaXMBAdKOr paga (OpMyIHIIE ce y IOroBOpy ca
HACTaBHHUKOM H y CKJIaJy ca 01adpaHOM TEMOM M IPEIMETOM HCTPAKHMBAA.

16




Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEBHKEBHOCT U KyITypa

Hazus npeamera: Macrep pan

HacraBHuk/HacTaBHunu: CBY HACTABHUIIM aHT'AKOBAaHM HA IIPOTpaMy

Craryc npeamera: O6aBe3an

Bpoj ECIIB: 13

Yeaon: [perxonHo nosioxeH CTyIUjCKH UCTPAKUBAYKHU pajl

uwb npeamera

OcrocoOspaBame CTyJeHaTa 3a CrpoBolheme HCTpaxkuBama y3 KopHlIheme HaydHe W CTPYYHE JIMTeparype Te
JOCTYITIHUX M3BOpa M I0JIaTaKa, 3aTUM 3a IPUMEHY OJAroBapajyhe Hay4He METOAOJIOTHje, Ka0 M 3a MHUCMEHY
NIPE3eHTaIM]y PeIeBaHTHUX HCTPAKUBAYKUX TeMa U rpobieMa y o0nactu GpUIIoIIONIKIX HayKa.

Hcxon npeamera

CryzneHT no3Haje Havena opeheHor TEOpHjCKOT cUCTeMa M CHOCO0aH je Ja Tra MOJABPrHE KPUTHYKO] aHAIH3U H
KOMITIapalyju; CaMOCTaJIHO HpEeTpaXkyje JUTEpaTypy y CBpXY IPUKYIJbama TEOPHjCKE M eMIHpHjcke Trpahe 3a
u3pagy HalupTa HCTPaKMBamka y OKBHPY KOT' OM Ce aHalu3upao HEKH MpoOjeM; CHPOBOAU HCIHUTHBAE
nowtyjyhu cnenehe mcrpaxuBauke ase: youaBame peJICBAHTHHX HCTPAXKHMBAUKUX IMpodjeMma, MpurpeMa U
aHalu3a [oJaTaKa, HHTepIpeTalyja pe3yiaraTa HCTPaKUBaka U IHUCAKBE MACTep paja y KOME Cy IPE3eHTOBAHH
UCTPaXMBAYKK MPOOJIEM Te OCHOBHH PE3YJITAaTH M 3aKJbYYIM UCTPAXKHMBAha; UMa CIOCOOHOCT JUCKYTOBabha O
J00MjEHHM pPe3ylTaTHMa Y TCOPHjCKOM M IPAKTHYHOM KOHTEKCTY.

Canp:kaj npeamera

Mactep paj mpeacTaB/ba CaMOCTAJIHHM HCTPaXKMBAYKH pajJi CTYIACHTA y KOME C€ YIO3HAje ca TEOPHUjCKUM
OKBHUpHMAa U CMITMPHjCKHM KOPIYCOM Y BE3M ca MpPOOJEMOM HCTpakuBama. VICTpaXkuBame KOje CTYACHT
CIIPOBOJM MOXKE Ja Oyae TCOPHjCKO M EMIHMPHjCKO. McTpakuBame MOapa3yMeBa IMPOydYaBame pPEJICBAHTHE
JuTeparype y onapeleHOM HaydHOM [OMEHY, aHaJIW3y OCHOBHHX KOHICTIATa W YOUYCHHX TCOPHjCKHX U
EeMIIMPHjCKUX TpobiieMa y OKBUPY IATOT TIOMEHa, CIipoBol)eme aHalu3e MoAaTaka, HHTEPIPETAIjy pe3yiraTa
OBE aHAJIN3E M JUCKYCHjy O TOOMjeHNM pe3yaTaTuma.

HakoH 06aBJbeHOT HCTpaXKHBamba CTYACHT HpHIpeMa Mactep paa y mucaHoj ¢opmu. Mactep paj caapiku
crnenehe eneMeHTe: pe3uMe, yBOJI, aHAIHM3Y ([0 y KoMe ce oJadpaHa TeMa TEOPHjCKH aHAIM3Upa) U 3aBpIIHY
JTUCKYCH]y (3aKi/bydak). YKOJIUKO HCTPAXKHBAKE KOjE j€ CTYACHT CIPOBEO CaAPKH CMITUPHjCKY aHAIN3Y
nojiataka, Mactep paja Tpeba la MMa craHiapIHu (opMmar H3BeliTaja O eMIHMPHjCKOM HCTPaKHBamy, KOjU
caJipXKu MOJATaK O METO/Y U JOOHjEHUM pe3yiTaTuma.

VY okBUpY YBOJHOT jeja Tpeba 1a Oyay NpencTaBjbeHe TEOPHjCKe MOCTABKE U IPETXO/IHHU Pe3yJITaTH ONUCAHU Y
pEeNIeBaHTHO] JIMTEPATYPH KOja Ce€ OJTHOCH Ha UCTPAKMBAYKY TEMY, KA0 U KPUTHYKH OCBPT Ha BUX. YKOIHUKO paj
caip>ku fAenoBe mHocBehieHe MeTony M pe3yilTaTHMa, y OKBHPY BHX Tpeba Ja Cy NpUKa3aHH IOCTYIHaK
HCTpaXXMBatha U JaCHO M3HETH PE3yJITaTH aHajM3e ojaTaka. Ha kpajy paja cTyJeHT TUCKYTYje O pe3ylTaTuMa y
TEOPHjCKOM M NPAKTUYHOM KOHTEKCTY U JIaje MPHKa3 3aKk/by4yaKa CBOr'a UCTPaKHBabha.

HaxoH nipesaje mactep paja CTyIeHT NMPUCTYIa oa0paHu npen TpowiaHom KoMucujoM, Koja je cactaBibeHa O
HajMambe JBa HACTABHUKA KOMIIETCHTHA 3a 01a0paHu uCTpaxkuBauky npodieM. OgdpaHa MacTep paja cacTtoju ce
O] EKCIo3ea TOKOM KOjera CTYICHT MpenCcTaBiba MpoOJieM, HCTPAKMBAYKU HAIPT W pe3yaTare cBOr paga. Y
JIpYyroM Jeny oja0paHe YIaHOBH KOMHCHj€ H3HOCE CBOj€é MHUILBEHC O pajy, IOCTaB/bajy MHUTama U Ca
KaH/IM/IaTOM JUCKYTY]y O MOjeAMHUM eJIeMEHTHMA 3aBPIIHOT pajia.

Jluteparypa

Jluteparypa pesieBaHTHA 3a peann3alyjy MacTep pazna GopMyJIHIIe ce y JOTOBOPY ca HACTABHUKOM (MEHTOPOM)
Uy CKJIaJy ca 0a0paHOM TEMOM H ITPEAMETOM HCTPAXKHBAIbA.
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Cryaujcxku mporpam: MAC Je3nk, KIbIDKEBHOCT U KYJITypa

Haszus npeamera: [llkoncka npakca — XOCIIUTOBa®kE

CraTtyc npeamera: ObaBe3an

Bpoj ECIIB: 6

Yciaos:

us npeamera

Yno3HaBame ca obmacTuMa U crnenuGUIHOCTHMA PO(ECHOHATHOT pajga MacTep (QHUIonora y megarouIKuM
ycraHoBaMa. I[IpyMeHa cTedeHHX 3Hama W BEIITHHA y WCHYHhaBamky PaJHHUX 33JaTaka y OpraHd3alyju H
peanu3anyju HaCTaBHUX aKTHBHOCTH. OcCIoco0spaBame CTy/IEHATa 3a YCIEITHO W3BOleme HACTaBe je3uKa H
KEbHIKEBHOCTH Y OCHOBHHM H CPEJIEbUM IKOMama (Ip>KaBHUM U MPUBATHUM).

Hcxon mpeamera

CryneHTH Cy YIO3HaTH ca MIENOKPYroM paxa Mactep (uionora, HEroBuM calpikajeM, BHAOBHMA H
cnenn(pUIHOCTHMA M OCMOCOOJREHH Cy 32 W3BOheHme HacTaBe y IMEAAaromIkKuM ycTaHoBama. CTyIeHTH Cy
NPHUIIPEMJEEHH 32 OCTBApUBAE MPOIPAMCKHX IIMJbEBa M BACIIUTHUX, 0OPAa30BHUX U NMPAKTHYHUX 337aTaka y
HACTaBH je3UKa M KIIDKEBHOCTH. Y CTamy Cy Ja KPUTHUYKH aHAJIH3UPajy yiore u o0aBese Mactep Quionora
y NEeJIarolKoM paay  Ja carjenasajy npodieMe y paJHOM OKPYKeHY.

Canp:kaj npeamera

[IpakTi4HM paj CTyACHATa, WK XOCIIUTOBAKE, OPTaHU3Yje C€ Y OCHOBHUM M CPEAHUM IIKOJIaMa y3 CTPyYHH
HAJ30p PYKOBOIMIIAIA IPAKTUYHUX BEXOW — HacTaBHUKA U MeHTOpa. CTYICHTH ITOCMAaTpajy HaCTaBHH paj U
YIO3Hajy ce ca OpraHu3aldjoM paja y IIKOJIW, MoceOHO ca paaoM W obaBe3ama CTPYYHOT aKTHBA.
IIpucycTByjy OIJIETHUM YacOBMMa HACTAaBHUKA, H MEHTOPA, MOCIIC KOJUX CE OPTaHM3Yjy aHaJHM3e JacoBa U
BUX0BA eBalTyalnmja. 3a caMOCTaIHO H3Bol)emhe HacTaBe CTYACHT ce MPUIIpeMa Ha BexxOama U IS JIeTajbHe
enabopare HACTABHUX JENUHHIIA, Y3 CTPYYHEC KOHCYJITAIMje ¢ HACTABHHMKOM U MEHTOPOM. VICIUTHOM 4acy
MPHUCTYIa HAKOH YCIEUTHO PEAIM30BaHUX CAMOCTAIHUX YacoBa.

Jlurepartypa

JlutepaTypa pesneBaHTHA 3a OPTaHU3ALHU]y U CIPOBOhEmE Mefaromke npakce Gopmyimiie ce y 3aBUCHOCTH
0]l MHIAMBUIYAIHOT IIJJaHAa pealu3alyje Mpakce M KOHIEIIHUje HacTaBe Ha IPOrpaMy/MOIyiy, a CBE y
JIOTOBOPY €a HACTaBHUKOM U Y CKJIaJy ca IUIAHUPAHHUM 3aJalliMa Ha MPaKCH.

18




Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEbIDKEBHOCT H KyJITypa, Moyl CIIOBauKH je3UK M KELIDKEBHOCT

Ha3sus npeamera: CrioBauka oproemnuja

Craryc npeamera: M300pan

Bbpoj ECIIB: 3

Ycaos: Hema

Insb npegmera
YcBajambe OCHOBHUX 3Hama 0 aKyCTHYHO] CTPYKTYPH KESH)KEBHOT CIIOBAYKOT je3UKa M OCHOBHHX

IpaBujia O U3roBOPYy l'[Oj C€AMHUX I'JIaCOBAa U I''TaCOBHUX T'pyIia, Kao U HpO3OZ[I/Ij CKHX 0COOMHA.

Hcxon npeamera

YMe fa IpuMeHH IpaByia OPTOCIIHjE y PA3THINTIM KOMYHHUKAIIMOHUM MOJEINMA.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmaea

1. Tlojam u neduuunmja oproenuje. 2. M3 teopuje cinorauke oproenuje. 3. M3 uctopuje cioBauke oproenuje. 4.
CTUIIOBH U3rOBOPa KEHMXKEBHOT CIIOBAYKOT je3uka. 5. [IpaBomuc u oproemnuja. 6. OpTodoHHja CIOBAYKOT je3UKa
(caMoriacHUIM, CYTJIACHUIY, yIBOjeHU cyriacHuiy). 7. Oproenuja camoriacHuka. 8. Oproenuja cyriacHuka. 9.
Bpcte acummnanuje cyriaacauka 10. CyriaacHUYKe rpyre y cioBaukoM je3uky. 11. IIpo3omujcke
(cynpacermenranne) mojase. 12. Harmacak. 13. Temno u puram pedenure. 14. Memnonuja pedenune. 15. @ynkimja
nayse.

Hpakmulma Hacmaea

HpaTI/I HaCTaBHO-MCTOOUYKE je,I[I/IHI/II_le us3 TeOpI/IjCKe HaCTaBcC.

Jlureparypa
KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenska, 2009.

POVAZAJ, M. (ed).: Kvantita v spisovnej slovencine a slovenskych néareciach. Bratislava: Veda, vydavatel'stvo
Slovenskej akadémie vied 2005.

MYJAVCOVA, M.: Slovenské jazykova ¢itanka : o slovenskom jazyku vo Vojvodine. Ba¢sky Petrovec:
Slovenské vydavatelské centrum, 2009.

MYJAVCOVA, M.: State o nasej slovencine. Bagsky Petrovec: Kultdra, 2006.

KRAL, A. — SABOL, J.: Fonetika a fonoldgia. Bratislava 1989.

DVONCOVA, J. —JENCA, J. — KRAL, A.: Atlas slovenskych hlasok. Bratislava: Vydavatel'stvo
slovenskej akadémie vied 1969.
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KlbHKEBHOCT U KyITypa, Moay CIIOBaYKH je3UK M KEbHKEBHOCT

Ha3ue npeamera: Je3uk Meauja y Mpakcu

Craryc npeamera: M300pan

Bbpoj ECIIB: 3

YcaoB: HEMA

b npegmera

Cruname 1 MpoAyOJbUBamke TEOPH)CKUX U MMPAKTHIHHUX 3HAFHA U3 O0JIACTH Ty ONHUITUCTHIKOT cTiiIa. [Ipemo3HaBame
je3uKa MojeMHAX MeIrja.

Hcxon mpeamera
CryneHTt yMme 1a Biaja [MEeJOKYITHOM KOMYHHUKATHBHOM ITUCMEHOM U YCMEHOM KOMIIETEHITH]OM.

Cappaxaj npeqmera
Teopujcka nacmaea

1. Yno3HaBame ca HCTOPHjOM ITyOIUIUCTHYKOT cTria. 2. Jesnk menuja. 3. llltamnann menuju. 4. — 5. Peuennna y
mTaMoaHuM MenujuMa. 6. — 7. CuHTakca y mraMnanaM MeadjuMa. 8. — 9. TepMuHONIOTHja y IITaMIaHUM
Memujuma. 10. — 11. MAaTepHAaNMOHANH3aHja Y IITAMIIAHIM MeAujuMa. 12. Je3uk y pernoHaTHIM IITaMIaHUM
Meaujuma — HoBu Can. 13. Je3nk y pernoHaHUM OITaMIIaHUM MeanjuMa — bauka. 14. Je3uk y pernoHaIHuM
mTaMnaHuM Menujuma — barart. 15. Je3uk y pernoHamHuM mTaMnanuM Menujuma — Cpem.

Hpakmu!ma Hacmaea

[IpaTu HacCTaBHO-METOJMYKE jEANHHIIE U3 TEOPH]CKE HACTaBeE.

Jlureparypa

Stcasna slovenéina v srbskych a slovenskych elektronickych médiach. Nitra 2015.
FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny v cvi¢eniach. Martin: Osveta 2005.

FINDRA, J.: Stylistika sloven¢iny. Martin: Osveta 2004.

SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Presov: Nauka 2001.

Slovencina v slovenskom rozhlase v stvislosti s kultirou a spésobom myslenia. In: Zbornik z jazykove;j
konferencie. Red. S. Mislovicova — J. Jenco. Bratislava: Slovensky rozhlas 2000.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava 1997.
SLANCOVA, D.: Prakticka stylistika. Presov: CONTACT 1996
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Crynujcxu nporpam : MAC Je3uk, KIbH)KEBHOCT M KyJITypa, MoAys1 CIIOBadYKH j€3WK U KEH)KEBHOCT

Ha3zus npeamera: buiaurepapHo crBapajamTio Bojsohanckux CiioBaka

Crartyc npeaMeTa: H300pHHU

Bbpoj ECIIB: 3

Ycaos: -

b npeagmera

[IpommpuBame 3HaMkHa O CIIOBAYKOj KIHIKEBHOCTH Y BojBoanHY , CTHIIAE-E 3HAKA O FheHUM Pa3IMIATHM
KOHTEKCTHMA H yCJIOBHMa H-EHOT pa3Boja y KOHTAKTHMa ca APYTHM KyJITypaMma U KEIDKEBHOCTHMA y
BOjBO)aHCKOM IIPOCTOPY.

Hcxon mpeamera

CtyzneHTH TIpeno3Hajy o0JIMKe M KOHTEKCTE CIIOBaYKe MambUHCKE KIbMDKEBHOCTH KOjU Cy PE3yJTaT HacTaHKa 1
pa3Boja y KOHTaKTHMa ca JIPYTUM KIM)KEBHOCTUMA Y BOjBO)aHCKOM MPOCTOPY.

Capap:xaj npeqmera

Teopujcka nacmasa: Kpartak NCTOPH]CKH IpETIIE] KbIKEBHOCTH BojBohaHckux CrioBaka 3a Aely M oJpacie: 01
PETHOHAIHOT Ka MalbWHCKOM OJTHOCHO €HKJIaBHOM cTarycy. Kommapaructuuka Teopuja crieriupuaHIx
uHTepuTepapHuX Besa J{nonusa Hypumunna. OgHoc u3mMel)y OMIMHTBaTHOCTH U OmnuTepaproctu. Teopuja
Muxana Xapnama 0 napajiellHOM YKJbY4HBaky KEH)KEBHOI' CTBapajialliTBa BojBohaHckux CioBaka y Tpu
KIbIDKEBHA KOHTEKcTa. [IpeBoleme 1 ayTopcku IpeBoA Kao jefaH o] BUA0Ba JBOj€3NYHOCTH U OMINTEpapHOCTH
(ITaseo Boxym, Bjepa benkora, Buhazocnas Xpomer, Jypaj Tymjak). BuimHrBaaHO cTBapalamTBO CIOBAUYKHX
BojBOhaHCKuX mucana u kputuuapa (Muxan Xapnam, Buhasocnas Xpomerl, 3natko benka, Japocnas Cyrek,
Jozed Kinahuk).

CrioBauka KiIDKEBHOCT 3a ALy Y KOHTEKCTY OMIMHIBH3MA U OMIMTEPapHOCTH , BeHa yilora y o0pa3oBamy Ha
MaTepmEeM je3UKy My CTUIAamy 3Hamba O je3WKy U KynTypH BojBohaHckux CroBaka.

Pernennuja cioBayke MambUHCKE KEbIKEBHOCTH y CIIOBAYKO].
Perierniuja cnoBauke MalbHHCKE KEbHIKEBHOCTH Y CPIICKO] KEbHKEBHOCTH.

Ipaxmuuna nacmasa: Ogabup Teme, IUCKyCHja U U3pajJa CEMHHAPCKOT pajia CTy[eHaTa Ha TeMy o u300py u3
TEMAaTCKUX 00JaCTH NOHYEHHUX y TEOPHjCKOj HACTABU

Jlureparypa

Durigin, Dionyz: Tedria medziliterarneho procesu. Bratislava : Tatran, 1985.

DBypuwiun Auonus: [llma je ceemcka krvuscesnocm. Cpemcku Kapnosuu: M3naBauka kb kapHuLa 3opaHa
Crojanosuha, 1997.

Harpan Michal: Texty a kontexty. Bratislava: 2004.

Harpai, Michal: Literarne paradigmy. Nadlak — Bratislava : Vydavatel'stvo Ivan Krasko — Vydavatel'stvo ESA,
2004.

Harpan Michal: O Palovi Bohusovi. Bacsky Petrovec: 1999.

KmkeBHOCT Ha je3unuMa MamwrHa y [lonyHasiby. Yp. Muoapar Maruiku, Becha Marosuh, Ciio6oaanka
ITexoruh. beorpan: MHCTUTYT 3a KEBMKEBHOCT U yMeTHOCT, 2004.

Svetlik, Adam: Knjizevni bilingvizam slovackih vojvodjanskih pisaca. Zbornik radova sa Petog medjunarodnog
interdisciplinarnog simpozijuma ,,Susret kultura®. Novi Sad : Filozofski fakultet, 2010, s. 1089-1092.
Hodoli¢ova Jarmila: Prehl'ad dejin slovenskej vojvodinskej prozy pre deti. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna
sredstva, 2005.

Interdisciplinarny pristup k slovenskému jazyku, literatire a vzdelavaniu v kontexte slovensko-srbskych relécii vo
Vojvodine. Elektronicky zbornik. Marina Simakova Spevéakova. (Ed.). Novi Sad: Filozofski fakultet, 2018.

Slovenské pisomnictvo v kontexte. Elektronicky zbornik. Marina Simakova Spevakova. (Ed.). Novi Sad:
Filozofski fakultet 2019.
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Crynujcxu nporpam : MAC Je3uk, KIbH)KEBHOCT M KyJITypa, MoAys1 CIIOBadYKH j€3WK U KEH)KEBHOCT

Haszus npeamera: Iloernka Buha3zocaasa Xpomena y koMnapaTuBHUM Be3aMa

Crartyc npeaMeTa: H300pHHU

Bbpoj ECIIB: 3

Ycaos:

b npeagmera

[Tpony6sprBame 3Hama O MECHMYKOM, IPO3HUM, €CEJUCTUYKOM CTBapaJIallITBY, IPEBOANIAYKOM H YPEIHHIKOM
pany BuhasocmaBa Xpomena

Hcxon mpeamera

CryneHTr Ipeno3Hajy MpoMeHe y CTBapanamTBy OmimnTepapHor nuciia Buhaszocnasa Xpomena i yIo3HaTH cy ca
KIbMDKEBHUM Be3aMa H-erOBOT JIeja ca IUPUM KOHTEKCTOM KIbIDKEBHOCTH 2.1oj1oBUHE 20. Beka.

Capap:xaj npeqmera
Teopujcka nacmasa

1. ITecanuku moyenn BuhaszocnaBa Xpomena u yeo CprcKor HeOCHMOOIH3Ma y BUX0BOj oeTnny 2. [Toema
3Be3xe, obana (Hviezdy, pobrezie) n moetnka necHnuke Bu3yanmzanyje 3. 3o6upka Co, amu necak (Sol, ale piesok)
Yy KOHTaKTy ca CJIOBAaYKHUM CEH3yaJIN3MOM 1 UMaxuHI3MoM 4. [lecHmuka 36upka ['pannia (Hranica) u seH ogHOC
IIpeMa CJIOBAYKOj TIECHUYKO] TPAJHIIM]H U MTOE3UjU CBETCKE KEIKEBHOCTH; yaeo noesuje Espe [laynna y meHoj
moetuim 5. Coneru Buhasocnasa Xpomeria 6. [Toetuka 30upku Muun 3a kady (Uhol posunu) u ITpasna cpena
(Prézdna streda) y KOHTaKTy ca CPIICKUM KOHKPETH3MOM 7. XpOmEIoBa MOICpHUCTHYKA 301pka HOoBena CTakiIeHH
Betap (Skleny vietor) u mouenu noetuke nmoctMoepum3Ma y Hosenu Kipyd (KT'uc) 8. [MoctmoaepHucTHYKA Tpo3a
I'ocrionap Baznyxa u kpasbeB cuH (Pan vzduchu a kral'ov syn) 9. TpaBectuja xaHpa y npo3u OrHEraHoOB X0/ 1O
Boau (Muz kracajuci po vode) 10. JlekoHcTpykiinja Muta y AMapHu y rpo3u ['ocroap Ba3ayxa U KpaJbeB CHH
(Pan vzduchu a kralov syn) 11. JKanposcka xubpugusanuja y nmposu ['ocromap Bazayxa u kpasbeB cuH (Pan
vzduchu a kralov syn) 12. TToeruka xuneppeanusma y pomany Jly6oku yros (Plny ponor) 13.
AytopedepennunjanHoct y ey B. Xpomena (ZHEBHHIM, THEBHUK O IIPO3H, ayTOMHTEpIIpeTanuja) 14.
XpomEeIoBHY €CejH Ha CIIOBAYKOM M CPIICKOM je3uKy 15. Xpomell Kao MpeBoIMIIall M YPEIHUK KEbIKEBHUX H3/amba
Ha CIIOBaYKOM jE3HUKY

Ilpakmuuna nacmasa
Amnanmnsza

Opmabup TeMe, TUCKYCHja U U3pajia CEMUHAPCKOT pajia CTyeHaTa Ha TEMY 10 N300py U3 CTBapajamTBa U pajga
BuhasociaBa Xpomena

Jlutepatypa

Harpan, M.: Premeny rozpravania. Novy Sad 1990.
Svetlik, A.: Poetika presahu. Ba¢sky Petrovec 1991.
Marc¢ok, V: V poschodovom labyrinte. Bratislava 2010.

Simékova Spevakové, Marina: Podoby intertextuality v tvorbe Vitazoslava Hronca. Novi Sad: Vojvodjanska
akademija nauka i umetnosti, 2015.
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Cryaujcku nporpaM . MAC Je3ux, KEsWKEBHOCT U KYJITYpa, Moy il CJI0OBAauKH jE3UK U KEbMIKEBHOCT,
Cpricku Kao HEeMaTepHH U CTPAHN Je3UK B KEbHKEBHOCT

Ha3zuB npeamera: CiroBauka MOCTMOJEPHA KEHIHKEBHOCT

Cratyc npenmeta: 1300pHu y 1. cemectpy

Bbpoj ECIIB: 3

YcaoB: Hema

Hub npenmera: Yo3HaTy CTYACHTE Ca TIABHAM KapaKTEpHUCTHKaMa IIOCTMOAEPHOT
KEIDKEBHOT CTBapaIalliTBa a yjeIHO aHAIM3UPATH Haj3HAaYajHUja MOCTMO/ICPHA KEbIDKEBHA JIea Y
CJIOBAYKO] KEbHXKEBHOCTH.

Hcxon npeamera: CtynenTn Tpeba 1a yCBOjeHa ca3Hamba yMejy Jla IpUMEHe Y carjieJaBamby
MTOCTMOJIEPHUX KpPeTama y CII0BAYKOj KIbMKEBHOCTH Kpaja 20. Beka.

Capgpxaj npeamera:

Teopujcka nacmasa:

1. ledunncame u pa3rpaHIYeH-E TI0jMOBa MOIEpHA U TocT™MoaepHa 2. [locTMoaepHa y CBETCKO)]
KibkeBHOCTH 2. [IpBH 3HAIM MOCTMOAEPHE Y CJIOBaukoj mpo3u u noesuju 3. [loctmoaepna
npo3a [1asia Bunukorckor 4. [ToctmonepHo crBapananito Jymana Murane 5. [ToctMonepHa
XubpuIu3anyja xxanpa y kisusu [lerpa Jlaposiia Ndasmesné rozmluvanie 6. Pomanu I[Tetpa
[Mumrhanka 7. I1po3no crBapanamreo Bragumupa bane 8. [loctmoaepHa y croBadkoj
BOjBON)aHCKO] KibM>KeBHOCTH 9. 3HAIM MOCTMOJIEpHE Y KIbMYKEBHOM CTBapanaimTBy Buhazocnasa
Xpomerna 10. [ToctmonepHa y cnoBaukoj moe3uju — TekcT reHepanija 11. Kpaj moctmonephe wimu
CJIOBaYKa KIbM)KEBHOCT Ha MOYETKY 21. Beka.

Ilpaxmuuna nacmasa:

WnTepnperaiinja Haj3HAYajHUjUX JeTia MOCTMOJICPHE CIOBAYKE KEbHKEBHOCTH.

Jlureparypa:

MARCOK, V. a kolektiv: Dejiny slovenskej literatary 111. Bratislava 2004.
SVETLIK, A. : Antolégia slovenskej postmodernej poviedky. Bagsky Petrovec 2009.
MARCOK, V.: V poschodovom labyrinte. Bratislava 2010.

SRANK, J. : Individualizovand literatdra. Bratislava 2013.

SOUCKOVA, M.: P(r)dzy po roku 1989. Bratislava 2009.
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KlbKEBHOCT U KynTypa (Moxyiu CIOBaYKH je3UK U KIbHKEBHOCT, CPIICKH Kao
HEMATepIbU M CTPAHHU j€3UK U KEHKEBHOCT)

Ha3zus npeamera: CHOBa‘IKO'CpHCKa KOHTpaCTUBHA npquaBa}Lajem/IKa

Crartyc npeamera: n300pHU

Bbpoj ECIIB: 6

Ycaos: Hema.

Insb npeagmera

Cruname 1 mpoayOJbUBamke 3Haka U3 O0JIACTH KHTPACTUBHE JTHHTBHCTHKE. [IponyOspuBHe 3Hama y 00JIacTu
TEOPHjCKUX OCHOBA U ITOjMOBHO-TEPMHHOJIOIIKOM allapaTypoM KOHTPACTHBHE JIMHI'BUCTHKE.

Hcxon mpeamera

Ocroco0sbeHOCT 32 TPUMEHY TEOPHjCKUX M MPAKTHYHUX 3Haha Y HACTABU M HAYYHO-UCTPAKUBAUYKOM Paay y
001aCTH KOHTPACTUBHUX jE3UUKUX HUCTPAKUBAA.

Capap:xaj npeqmera
Teopujcka nacmasa

Iperien KOHTPACTHBHUX MPOYUYaBakba Y CJIOBAYKOM M CPIICKOM je3uKy. KOHTpacTHBHa aHaIM3a U IpyTe
JIMHTBUCTHYKE 067acTH. METOMOIOTHja KOHTPACTUBHHUX MpOyUYaBarmba. TeXHUKE KOHTPACTHBHE aHAH3E.
KonTpacTupame ca CHHXpOHOT acriekTa. [IpoydaBama y obnacti ¢poHetrke. KoHTpacTHBHA poyUaBama Ha
JICKCUUKOM Im1any. Obmact Mmopdosoruje. KoHTpacTHBHA IpoydaBama y 00J1aCTH CTPYYHE TSPMUHOIOTH]E.
Pesynratu KOHTpacTHBHE aHaNM3e, npeBoljewe. HacTaBa apyror je3uka.

Hpakmu!ma Hacmaea

[IpaTu HaCTaBHO-METOMYKE jEAMHHIIE U3 TEOPH]CKE HACTaBe.

Jlureparypa

BLANAR, V.: Jazyky v kontaktoch. VVeda: Bratislava, 2007.

PORPEVIC, R.: Uvod u kontrastiranje jezika. Beograd: Filoloski fakultet, 2000.

FILIPOVIC, R.: Teorija jezika u kontaktu. Zagreb, 1986.

BUGARSKI, R.: Lingvistika u primeni. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, 1986.
MAKISOVA, A.: Lexikélne interferenéné prvky vo vojvodinskej slovenéine. Godi$njak Filozofskog fakulteta
u Novom Sadu, XLI-1 2016, s. 201-213.

Jezici i kulture u vremenu i prostoru

Godisnjak Filozofskog fakulteta

Susret kultura

Primenjena lingvistika
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KlbHKEBHOCT U KyITypa, Moay CIIOBaYKH je3UK M KEbHKEBHOCT

Hasus npeamera: KomnapariBaa Mop(oJI0THja CII0BayKOr U CPIICKOT je3HKa

Crartyc npeamera: n300pHU

Bbpoj ECIIB: 6

Ycaos: Hema.

b npegmera

Cruname 1 mpoayOJbUBamke 3Haka U3 O0JIACTH CIIOBAYKOT U CPIICKOT je3MKa Ha MOP(OIOIIKOM HHUBOY,
NIPETIO3HABAKE eNIEMEHATa KapaKTEPUCTUIHHX 32 CBaKH Of FHHX.

Hcxon mpeamera

Oc1oco0spEHOCT 32 MPUMEHY TEOPHjCKUX U MPAaKTHIHMX 3HaWkha y HACTABU M HAYYHO-UCTPAXKUBAYKOM DAy y
o0nacTy KOMIapaTuBHe MOP(HOJIOTHj€ CIOBAYKOT U CPIICKOT je3HKa.

Capap:xaj npeqmera
Teopujcka nacmasa

1. [lageniky CHCTEMH CIIOBAYKOT U CPIICKOT je3nka. 2. VIMeHHIe y CJI0BaYKOM U CPIICKOM je3uky. 3. [Ipunesu y
CJIOBAYKOM H CPIICKOM je3HKy. 4. BpojeBn y CIOBauYKOM M CPIICKOM je3HKY. 5. 3aMEHHIIE y CIIOBAYKOM U CPIICKOM
je3uky. 6. ['maroncku BUA y CJIOBAYKOM U CPIICKOM je3uKy. 7. CHCTEM INIaroJICKuX npedukca y cJIoBa4KoM U
CPICKOM je3uKy. 8. HaunHu riiarosicke pagme y CIOBAYKOM U CPIICKOM je3HKy. 9. [loBpaTHH — HEMIOBPATHH TIIAr0JIx
y CIIOBa4YKOM U cprickoM je3uky. 10. [Tomohnu riaromnm y cioBaukom u cprickoM je3uky. 11. IIpocra rinarosicka
BpEMEHa y CJIOBAUYKOM U CPIICKOM je3uKy. 12. Cio)keHa riarojcka BpeMeHa y CIIOBaYKOM M CPIICKOM je3uKy. 13.
[Ipuo3u y CIOBAYKOM M CPIICKOM je3uKy. 14. HenmpoMeHIbHBE PEUH Y CIIOBAYKOM H CPIICKOM jE3HKY.

Hpakmu!ma Hacmaea

[IpaTu HaCTaBHO-METOJMYKE jEANHHIIE U3 TEOPH]CKE HACTaBeE.

Jlureparypa

MAKISOVA, A.: Slovenéina v kontakte so srb&inou. Novy Sad : Slovakisticka vojvodinska spolo¢nost, 2017.
MARICOVA, A.: Slovesné predpny v slovenéine a srb&ine. Ba¢sky Petrovec : SVC, 2008.

TYR, M.: Sloven¢ina v praxi. Novy Sad : Futura publikacije, 2004.

TYR, M.: Cislovky v spisovnej slovenéine a v spisovnej srbochorvétéine. Novy Sad — Bratislava 1991
MARIC, A.: Na¢ini gradenja genitiva mnozine kod imenica u slovatkom i srpskohrvatskom jeziku. In: Zbornik
radova sa IV simpozijuma Kontrastivna jezicka istrazivanja. Novi Sad 1990, s. 340 — 346.

MYJAVCOVA, M.: Sloveso byt v sloven¢ine a srbochorvatéine a vplyv srbochorvatéiny na pouzivanie tohto
slovesa v re€i Slovakov vo Vojvodine. In: Zbornik SVS, 1, 1979, s. 63-85.
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Crynujcxu nporpaMm : MAC Je3uk, KEDKEBHOCT M KynTypa (Momynu CpIICKH je3UK B KEKEeBHOCT, CpIICKH Kao
HEMAaTepIbH M CTPAHHU je3UK U KEHKEBHOCT, CIIOBAUKH jE3MK U KEHIKEBHOCT, PYCHHCKH jE3UK M KEHHKEBHOCT)

Hasus npeamera: JIMHrBoKyITYpOIIOTHja

Crartyc npeamera: n300pHU

Bbpoj ECIIB: 3

YcaoB: HEMA

Lnmb npeamera: YcBajame 3Haba U3 JIMHIBOKYJITYPOJIOTHj€ Ka0 MHTEPANCIMIUIMHAPHOT NPaBLa Y JIMHI'BUCTHIIN
KOjH IpaTy IyTeBe MPEHOLICHa U YyBaba KyJITypHe HHpopMaluje y je3uKy.

Hcxon mpeamera: OcnocoOJBHOCT 3a TPUMEHY YCBOjEHHX 3HAaWka Yy HACTABHOM IPOIECY WM
HAayYHOHUCTPAXUBAYKOM Pasy.

Cappaxaj npeqmera

Teopujcka nacmasa: 1. YBOA: aHTPONIOLIEHTPUYHA TAPAUIMa Y JIMHIBUCTHIN M JIMHTBOKYJITYPOJIOTHja Kao
pe3yJnTar Te napagurme; HHTepAMCIMIUIMHAPHOCT JIMHIBOKYITYpoJioryje. 1.1. OaHoc: je3uk — KyaTypa — YOBeK —
Hanyja. 1.2. KpaTak ucropujaT pa3Boja Hayke, IpeIMET U 3aJialld, CTaTyC Y OJTHOCY Ha Ipyre CpOJHE AUCIUILIUHE,
HajBaXHUJU IpeAcTaBHUIM. 2. OCHOBHH T10jMOBH JIMHTBOKYJITYPOJIOTHj€: THUIIOBU KYJITYpHE HH(pOpMAIHje
caJip)kaHU y je3W4KOM 3HaKy (KyJITypHa cema, KyJATypHH KOHIENTH, KyJATypHa KOHOTallHja UT/.); CTEPEOTHII,
apXCTHII, €TAJIOH, MUTOJIOTEMa; KOHIICIIT, je3uYKa CJIMKa CBEeTa ¥ je3ndKa JUYHOCT. 3. MeTozonoruja
JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKUX HCTpaxkuBama. 4. CEeMaHTHYKU NPUMUTUBH U KJbYYHE peud y TeopHju AHe BjexOuike. 5.
[po¢wmmm u cy0jekTHBHA HHTEepHpeTanyja ceera Jexxnja bapTmumckor. 6. @paszeonoruja kao mpeaMeT
JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKAX HCTPAXKHUBAMbA.

Ipaxmuuna nacmasa: Pa3matparme KyITYpHHX KOHIIEIIaTa Ha IPEMEpPHMa U3 MPELEACHTHUX TEKCTOBA CPIICKOT
jesuka.

Jlureparypa

1. Jexxu bBaptmumscku, Jesux — Cauxa — Ceem, beorpan: SlovoSlavia, 2011.

2. Jbynvuna Ilonosuh, Jesuuxa ciuxa cmeapnocmu. Koenumuenu acnekm konmpacmuene ananuse, beorpan:
Ounonomiku pakynrer, 2008.

3. Mapwuja Credanosuh, Jesuuxa cauxa nopoouye y pyckom u cpnckom jesuxy, Hopu Can: @unosodeku pakynrer,
2012.

4. Crana Puctuh, I pamamuuxu u xoenumugnu acnexmu iekcuukoz suaiera, beorpan: ITHCTUTYT 3a CPIICKH je3UK
CAHY, 2015.

5. Pajua paruheBuh, Bepoanne acoyujayuje kpo3 cpncku jesuk u kyamypy, beorpan: JIpymrTBo 3a CpIICKH je3uK U
kmmxeBHOCT Cpouje, 2010.

6. Huxura Uipma Toictoj, Jesuk crogencke kynmype, Hum: Ilpocsera, 1995.

7. Aparana Mpmesuh Pagosuh, @paszeonocuja u nayuonanna xyrimypa, beorpan: JIpymrTBo 3a CpIcKH je3uK U
kmmxeBHOCT Cpouje, 2008.

8. Harama Bynosuh, Cpncka ¢ppaseonocuja u peaueuja. Jlunzeoxynmypoaowxa ucmpaxcusaroa, beorpan:
Wucruryr 3a cpricku jesuk CAHY, 2015.

9. Branka Bar¢ot, Lingvokulturologija i zoonimska frazeologija, Zagreb: Hrvatska sveucilisna naklada, 2017.

10. B. A. Macnosa, Jlunesoxyasmyponocus. Mocksa: M3natensckuii neHtp ,,Axamemus’” 2007.
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Crynujcku nporpam : MAC Je3uk, KIIDKEBHOCT M KyiTypa (Moayi: CpIICKH je3uK M KEIKeBHOCT; CpPIICKH Kao
HEMATepIbU M CTPAHHU j€3UK U KEHKEBHOCT)

Ha3zus npeamera: Cunrakca (byHKHI/IOHaJ'IHI/IX CTHUJIOBA

Crartyc npeamera: n300pHU

Bbpoj ECIIB: 3

Yecio0B: 3aBpiieHe ocHOBHE cTyanje cTyaujckux mporpama JKK: Cprcku jesuk u kimkeBHOCT, JKK:: Cprickn xao
HEMaTepIbU U CTPAHHU je3UK U KEHIKEBHOCT

Lnmb npeamera: [IpommprBame 1 ycBajame TEOPH]CKUX 3HaMka U3 CHHTaKCce M (DyHKIMOHAJIHE CTHIIMCTUKE CPIICKOT
je3HnKa; MoCTaBJbakbe TEOPHjCKUX OKBUPA 3a JAeuHHCame, ONNC U Knacudukanyjy GpyHKINOHATHUX CTHIIOBA,;
caryefaBame 3Hadaja IpoyJaBama CHHTAKCHUKUX OJIMKA TEKCTOBA U3 PA3IHYUTHX (QYHKIMOHAIHUX CTHJIOBA.

Hcxon mpeamera: CTyneHTH Cy YCBOjWIIM TEOPHjCKa MOJIA3HUIITA IPH UICHTU(GHUKOBaY ITPUHIINIA 32 H3]1Bajamhe
pa3nMuuTuX (GYHKIMOHAIHUX CTUIIOBA; OCIIOCOOJHEHH Cy J1a youe U 00jacHe KapaKTEepUCTUKE TEKCTOBA KOjU
NpUNajajy pasinuuTuM (QyHKIMOHAIHUM CTHJIOBUMA Ha CHHTAKCHMYKOM HUBOY. Ha kpajy Kypca ymejy na nmpuMeHe
yCBOj€Ha 3Habha y HACTaBU CPIICKOT je3WKa MM HAYYHOUCTPAKUBAYKOM Pajy.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmasa: 1.dyHKIMOHANHA CTHIMCTHKA — I0jaM; Pa3Boj; MPaBIHM U Haj3HAYajHUjH HPEICTABHULN Y
(YHKIIMOHATHO-CTWINCTUYKOM H3y4aBamy je3uka. 2. (DyHKUMOHATHM CTHI — ojpeleme MojMa; pasIu4uTH
NPUCTYIH Y THIOJOTHjH (HYHKIMOHATHUX cTHioBa. 2.1. [IprHIMIH 32 u3aBajambe GYHKIMOHATHUAX CTHIIOBA: chepa
(momeH, nenaTHOCT) ynoTpebe je3nka; oqHoc Mel)y caroBopHHIMMa; MEIVjyM; CTPYKTypa TEKCTa, HAYMH H3JIarama.
3. Tunonoruja (yHKIMOHAIHHX CTHJIOBA — KEIDKEBHOYMETHHYKH; HAyYHHW; MYyONULHUCTUYKY; aIMUHUCTPATHBHH;
pasroBopHr cTii. 3.1. OCHOBHa (JEKCHYKO-TpaMaTHYKa-iparMatiyka) oOeliexkja H3ABOjEHHMX CTHIOBa. 3.2.
JKaHpOoBCKa Pa3HONMKOCT W PaciojeHOCT H3IBOjeHMX (YHKIMOHAIHHX CTHJIOBA; W3IBajalbe MOACTWIOBA. 4.
JIMCTHHKTHBHE 0COOEHOCTH MOjeIUHNX (PYHKIIMOHAIHUX CTUIIOBA HA CHHTaKCHYKOM IutaHy. 4.1. HomuHanuzauuje u
KOHJICH3aI[}je — 3HaYCHCKH TUIIOBU U CTPYKTYPHU 00paciy y cBeTIy (GpyHKUHMOHAIHUX cTHioBa. 4.2. CeMaHTHYKH
aHAJTUTH3aM —JICKOMITOHOBAKE jE3UYKHX JSHHUIA; CKCIUTMIMTHA KaTteropusamnuja. 4.3. AreHc — Gopmanusanyja u
JICKCUKan3alja; anonuMusanuja. 4.4, Ilacus: peheKCUBHA U MAPTUIMIICKU / akTUB. 4.5. YoTpeba U 3HAYCHE
riarojckux obnuka. 4.5.1. UnduuutuB : na + mpeseHT kao obenexja pyHkuunoHamHor ctwia. 4.6. Enuntuune
KoHCTpyKuuje. 4.7. Vicka3uBame MOJATHOCTH — MOJAJIHU TJIAroJik: MOJAJIHU Mpuio3w; eTnuku aatus. 4.8. Crpera
THIT TEKCTA — TEMATCKO MOJbE — JICKCHYKO 3HAYCHE.

Ilpakmuuna nacmaea: IlpoBepa yCBOjEHHX TECOPH]CKHMX 3Hama. Paj Ha pa3IMuUUTHM THIIOBHMa >XaHPOBCKH H
XPOHOJIOIIKH PacjojeHnX TEeKCTOBA.

Jlureparypa:

1. AjuanoBuh, Jenena. Kounoensayuja aosepbujantux snauerba y KroudicesHom jesuxky koo Cpoa y XIX sexy.
Hosu Can: ®uno3odeku pakynrer, 2008.

. Autonuh, MBana. CuHTaKkca 1 CEMaHTUKa naTuBa. Jysicnocnosencku guionoe. 60, 2004, 67-97.

3. Balazic Bulc Tatjana i Vesna Pozgaj Hadzi. Metadiskursni elementi u znanstvenim ¢lancima Ljiljane
Suboti¢. Teme jesuxocnosne y cpbucmuyu kpo3s oujaxponujy u curxporujy, 2016, 591-609.

4. Zveki¢-Dusanovi¢, Dusanka. Modalnost. Motivaciona modalnost u srpskom i madarskom jeziku. Novi Sad:
Filozofski fakultet — Odsek za srpski jezik i lingvistiku, 2011.

5. Klikovac, Duska. Jezik i moé. Beograd: Biblioteka XX vek, 2008.

6. Klikovac, Duska. Iz problematike funkcionalnih stilova u srpskom jeziku. Knjizevnost i jezik. 49, 1-2, 2002,
9-25.

7. Radovanovi¢, Milorad. Sociolingvistika. Sremski Karlovci — Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovica, 2003.

8. Tosovi¢, Branko. Funkcionalna stilistika kod nas i u svetu. Zbornik Matice srpske za filologiju i lingvistiku.
XXX/1, 1987, 20-34.

9. Tosovi¢, Branko. Funkcionalni stilovi. Sarajevo: Svjetlost, 1988.
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Crynujcku mporpam : (MAC) Je3uk, KisMXKEBHOCT H KyiTypa. Momyin: CIIOBauKH je3UK M KEbHKEBHOCT

Ha3ue npeamera: Ceo6a Ciosaka Ha Jlomy 3eMiby U y Bauky, banat u Cpem

Craryc npeamera: M300pan

Bbpoj ECIIB: 3

YcaosB: Hema

b npeagmera

Cruname W NpOIINpPHBamkE 3HaKHa O KOMIUIEKCHO] mpobiematuim ucrtopuje ceode Croaka Ha [lomy 3eMIby,
Hapounto y bauky, banar u Cpewm, ca y3pormma, mociaeuiiamMa u IojeANHNAM eTarama ceoda, modeB of kpaja 17.
BEeKa U IMpoTepyBama Typaka ca OBUX IPOCTOPA, T HAPOUUTO TOKOM 18. Beka, a CEKyHAAPHO M TePLHjapHO YaK JI0
noyerka 20. Beka, y KOHTEKCTY OOMMHHUX KOJOHHM3ALMOHHUX aKI1ja U MUTPALOHNX MPOLIECa Y OBOM IEPHOLY.

Hcxon npeamera
CryneHt je cmocob0aH /Ja yodd OCHOBHa OOeJiekja, ONMUINE KJbydHE TEepPHOAE W Haj3HAYajHUje UYUEHCHUIE O
nocespaBamy Croaka y bauky, banat u Cpem (ox 1745. roguae) ma cBe 10 moderka 21. Bexa.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmasa

1. VBox y mpeamer. 2. CnoBauka u JJoma 3emspa kpajem 17. u mouetkoM 18. Beka. 3. [Toyerak ceoba. Ce30HCKH
NOJHONIPUBPEHH pamuuiy. Vmeramum ommacuu kmeroBa. 4. Crnaxujcke KOJOHH3ALMOHE aKLUje M KOHTAKTH ca
nocesseHuUMa. 5. [lojenuae etame ceoba CnoBaka Ha [lomy 3eMipy. 6. Ceoba CiioBaka Ha TEpUTOPH]Y JaHAIIHE
Mabhapcke. Ceoba CnoBaka y HoBorpancky xymnanmjy. 7. CnoBauke HaceoOmHe y IlemrraHckoj xymanwju . 8.
CrnoBai 'y 3aayHaBby. 9. Ceoba CroBaka y naHammy skynanujy boprmog-A6os-3emruina. 10. CrnoBarm y
Oekenko-yanazackoj obmactu (y 3atucjy). 11. Ilpernen kojoHH3alMje APYTHX HApoJa y YTapcKy. a HApPOUUTO
kononu3anuja bauke, banara u Cpema. 12. Ceoba CrnoBaka y Bauky (ox 1745). 13. Ceoba CrnoBaka y banar (ox
1784). 14. Ceoba CrnoBaka y Cpem u CnaBonujy (ox 1770). 15. Ilenokynuu nperies ceodba CrnoBaka y Bojoauny
U MIpBE JICLCHHU]j€ IPUBPEAHOT U IPYIITBEHOT KHUBOTA.

Jlurepatypa

SIRACKY, J.: DIhé hfadanie domova. Martin, 2002.
SIRACKY, J.: Slovéci vo svete 1. Martin 1980.
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Crynujcxu nporpam : MAC Je3uk, KEsHKEBHOCT M KyATypa, MoAyn CIOBaYKH j€3HK U KEI)KEBHOCT

Hasus npeamera: Kynrypna uctopuja CinoBaka y Bojoannu

Craryc npeamera: M36opHu

Bpoj ECIIB: 3

Ycaos: Hema.

b npeagmera

Cruname 1 IpoIIUpUBake 3Haka 0 KJbYYHHM IIePHOANMA, Haj3HAYajHUjIM YH-CHHUIIaMa, AorahajuMa, mojaBama,
HCTaKHYTHM JINYHOCTHMA Y UCTOPHjH CIIOBayKe Kyarype y Bojsoaunu on nocesbaBama CioBaka y bauky, banat n
Cpewm (ox 1745. roguae), ma cBe 0 noderka 21. Beka. CarienaBame KyATYPHOT KHBOTA M CTBapajallTBa U3 BUILIE
obnacty, npe cBera W3 UCTOpPHje MPOCBETE, IPKBE, KYIAType KIbUre, HOBHMHA W YacOIMca, KyJITYpHOINPOCBETHUX
JpylITaBa, yMETHOCTH U HayKe.

Hcxon npeamera

CTyJIeHT je croco0aH J1a your OCHOBHA 00elieKja U OMHMIIE KJbYyYHE MEPHOJIC, Haj3HAYAjHIjC YUbCHUIIE, norahaje,
MojaBe, HaBeJle UCTAKHYTe JTMYHOCTH, MPEINO3Ha KYJITYPHE BPEIHOCTH Y HMCTOPHUjU ClIOBauKe KynType y BojBoauau
y KOHTEKCTY pa3Boja BOjBOhaHCKe, IEIOCIOBAYKE, M CBETCKE KYJITYpE.

Canp:kaj npeamera
Teopujcka nacmasa

1. YBon y npeamer u nepuoausanyja. 2. Ceoda Crnosaka y bauky, banat u Cpem (ox 1745. ronune), mouery u
pa3Boj kynrype no 1848. romune. 3. HanmoHaaHu mpemnopoj, UCTAKHYTH MpocBeTute/bl U Colmerac CiaBHIla
(1828). 4. Ytunaj lrypose mkone. llltedan Xomona n ocHuBame HenerpHe mikone m unrtaonune. S. [pernen
MIPUBPEIHOT, COLM]jaTHOT, HAIIMOHATHOTIOIUTHYKOT U KyITypHOT pa3Boja CrnoBaka y Bojsoaunu ox 1848. mo 1918.
r. 6. Kynrypsu xxuBot y MatnurHoM nepuony (1863-1875), dopmupame kytypHor 1ienTpa y [lerpoBiyy, ocHuBame
mo3opumTa (1866) u kynrypHe Manudecranuje. 7. CprcKo-cioBadka capanma U H300pH y KYJIIHHCKOM cpesy. 8.
OcHuBamwbe U paj aMaTepCKUX MO30PUINTA, YATAOHHUIA, XOPOBa U W3/IABAalITBO, Neproarke U Kiwure (1900-1918).
9. Ilperyien TPHUBPETHOT, CONMjaTHO-TIONIUTUYKOT M KyJNTypHOT pas3Boja CnoBaka y JyrocmaBuju mimely nBa
cBetcka para (1918-1941). 10. OcHuBame U pa3Boj cIOBadKe TUMHA3Mje W mTammnapuje y [leTpoBily, meHTpantHa
HalMOHaJlaHa JpYIITBA, MaTuIla cioBadka y JyrociaBuju U KyJITypHO-IIPOCBETHA ApymTBa M MaHupecTarmje. 11.
CeecTpaH pa3Boj clOBauke BoOjBOhaHCKEe KynType W KyIATypHa monutuka ox 1945. rogmme mo manac. 12.
W3naBamiTBO, HOBHHE U YacOIMCH, paado W TeJeBU3Wja, KYTypHO-TIPOCBETHA JPYIITBA, amarepcka H
po()eCHOHATHO TMO30PHINTEe, JUKOBHU JKHUBOT, KyiaTypHe Manudecrtarmje. 13. OCHOBHO, Cpeame W BHCOKO
oOpazoBame W pa3Boj Hayke. 14. [lpymTBo cioBakucra Bojeoaune. HanpoHaaHu caBeT clioBauke HallMOHAIIHE
MawuHe. 15 OCHOBHM mperies; BpXyHCKuX nocturayha u ycmexa y 260-ToquimeM KyJITYPHOHUCTOPH]CKOM
pa3Bojy CrnoBaka y BojBoauHu.

Jluteparypa

ORMIS, J.: KultUrne snahy Slovékov v Juhoslavii. Petrovec 1935.

SIRACKY, J.: Slovaci vo svete. Martin 1980.

SIRACKY, J.: Slovaci vo svete. DIhé hl'adanie domova. Martin 2002.

Grupa autora: 250 rokov zivota Slovakov vo Vojvodine. Belehrad-Novy Sad 1996.
SKLABINSKA, M. — MOSNAKOVA, K.: Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry. Novy Sad 2012.
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEbHKEBHOCT U KynTypa, Moyl CIIOBaYKH je3UK U KEbHKEBHOCT

Ha3us npeamera: CroBayka je3uuka KyaTypa

Craryc npeamera: M300pan

bpoj ECIIB: 4

YcaoB: HEMA

b npegmera

Cruname 1 MpoAyOJbUBamke TEOPH)CKUX M MMPAKTHIHHUX 3HAMka U3 O0JIACTH TEOPHje je3NIKe KyNIType U IpUMEHA
pesyaTaTa y IpakcH.

Hcxon mpeamera

CTymeHT yMe Ja TIPaBUITHO KOMYHHIIUPA y Pa3HUM CTHIIOBUMa M KOPEKTHO TIPEBOhErhE ca CPIICKOT je3nka Ha
CJIOBAYKH U 0OpaTHO.

Capap:xaj npeqmera
Teopujcka nacmasa

1. OcHOBe TeopHje KIMKEBHOT je3nka. 2. [ludepennnjanmja KIKEBHOT je3nKa. 3. Je3nuka KynTypa U je3udKo
Bactintame. 4. Kynrypa nmiucmennx komyHukata. 5. Oprorpadceka npobnemaruka. 6. Kyntypa ycmennx
KoMyHHuKaTa. 7. Oproerncka HopMa. 8. Kynrypa mpaxkaBama y MacMeanjuMa. 9. Je3uk y mkockoj nmpaxcu. 10.
Kynrypa m3paxaBama Ha jaBHIM MecTuMa. 11. OCHOBHH COIMOIMHTBICTHYKY MOjMOBH. 12. [IpoGiemaTnka
KynType u3pakaBama CrnoBaka y Bojoauau. 13. OHOC KEM)KEBHOT CIIOBAUKOT je3MKa KOJ] HAC y OJJHOCY Ha
CnoBauky. 14. CroBauky ¥ CPIICKH Kao je3uLH y KoHTakTy. 15. [Ipobnemarrka npeBolema ca cprckor Ha
CIIOBAYKH.

Hpakmu!ma Hacmaea

[IpaTu HaCTaBHO-METOJMYKE jEANHHIIE U3 TEOPH]CKE HACTaBeE.

Jlureparypa

Jazykova kultura na zaciatku 3. tisicrocia. Ed. M. Povazaj. Bratislava: Veda, vydavatel'stvo

Slovenskej akadémie vied 20009.

DUDOK, M.: Zachraneny jazyk. Nadlak, Vedecka spolo¢nost’ I. Krasku 2008.

NEUSTUPNY, J.: Sociolingvistika a jazykovy management. In: Sociologicky Gasopis, 38, 2002, s. 429-442.
MYJAVCOVA, M.: Slovenéina v jazykovej enklave. Ba¢sky Petrovec, Kultira — Nadlak, lvan Krasko, 2001.
KACALA, J.: Jazykova politika a jazykova kultira. 1984.

KRAL, A. - RYZKOVA, A.: Zaklady jazykovej kultury. Bratislava, 1990.
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEbHKEBHOCT U KynTypa, Moyl CIIOBaYKH je3UK U KEbHKEBHOCT

Ha3zus npeamera: COHI/IOHI/IHFBI/ICTI/IKa

Craryc npeamera: M300pan

bpoj ECIIB: 4

YcaoB: HEMA

b npegmera

Cruname 1 npoy0JbUBame TEOPH)CKUX U MMPAKTUYHIX 3HAKA O COLMOIMHIBICTUIN I HOBOM IIOTJIEAY HA jE3HK
HAaKOH T3B. IParMaTHIKO-KOMYHHUKATUBHOT 00pTa y HAYIH O jE3HKY.

Hcxon mpeamera
CryneHTt yMme 1a Biafa [MEeJOKYITHOM KOMYHHUKATHBHOM IMTUCMEHOM U YCMEHOM KOMIIETEHITH]OM.

Ocmoco0uTH cTyeHTe Ja JeUHAITY H TyMade OCHOBHE COLIMIMHTBICTHYKE MTOjMOBE, 3HA4a] BaHjE3NIKOT
KOHTEKCTa Y aHaJIM3H je3ndKe YHIOoTpeOe U aHaTM3Upajy oHOCe U3Mel)y pa3smMunuTX je3NUKAX CTPYKTypa U
JIpYIITBEHE AUMEH3H]je je3HKa.

Cappaxaj npeqmera

Teopujcka nacmaea

1. Hacranak counosnunructuke. 2.-3. [lonoxaj yrpoxeHor jezuxa. 4. Manu je3u KOHTpa BEJIUKU Je3HLH. 5.
Jesnuku cy0BH (je3nUKa JI0jaTHOCT, MPECTHKHOCT/HENPECTHIKHOCT MOjEANHUX BapujeTeTa). 6. Je3nuKo ImiaHupame
U je3ndka noiutuka. 7. - 8. CounoamHrBUCTHYKE BapHabiie (je3uK U CTapocCT, je3HK U MOJ, je3uK U mpodecuja). 9.
Jesmuka curyanuja u iern THOBH. 10. brmmarBnzam n quriocuja. 11. KBaHTUTATHBHY U KBaTUTATHBHH TPABIH Y
conuonuHrBUCTUIHN. 12. COIMONMHTBUCTHKA U AujanekTororuja. 13. ConnoanHrBUCTHKA, EKOJIMHTBUCTHKA,
NIPEBCHTUBHA JINHIBHCTHKA.

1. Ilpakmuuna nacmasa

[IpaTu HaCTaBHO-METOJMYKE jEAMHHIIE U3 TEOPH]CKE HACTaBeE.

Jluteparypa

DOLNIK, Juraj — DUDOK, Miroslav et. al.: Jazyk v komunikacii. Bratislava: Univerzita Komenského 2004.
Sociolingustica Slovaca | — V. Ed. S. Ondrejovi¢. Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied 1995 —
2000.

Jazykova komunikdcia v 21. storo¢i. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela 2001.

KLINCKOVA, Jana et. al.: Jazyk — komunikacia — spolo¢nost’. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela 1997.
PAJOBAHOBUK, Munopazn: Counonunrsuctuka. Hosu Can: IneBnux 2003.
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEbHKEBHOCT U KynTypa, Moyl CIIOBauKH je3UK U KEbHKEBHOCT

Hasus npeamera: CnoBauka ¢paseosoruja

Craryc npeamera: M300pan

bpoj ECIIB: 4

Ycaos: Hema.

b npeagmera

CTuname CHCTEMCKIX M aKTHBHUX 3Haba U3 00JIaCTH CIOBAYKOT (Ppa3eoONIKoOr cucTeMa.

Hcxon npeamera

Ococo6sbeHOCT 3a PHUMEHY TEOPHjCKUX U MPAKTHYHUX 3HAhA Y HACTABU M HAYYHO-UCTPAXKUBAUKOM PAy Y
o0mnactu cinoBadke (paseosoruje.

Capap:xaj npeqmera

Teopujcka nacmaea

1. Mecro (pa3seosnoruje y cucteMy CIIOBaYKOT je3uka. 2. OCHOBHH MOjMOBH U TepMUHH. 3. dpa3eM U mErose
ocobune. 4. ®paseononika MoTuBanuja. 5.-6. CeMaHTHYKH acrieKTH (pazemMa y CHCTEMY CIIOBAYKOT je3uka. 7.-8.
dopmaHU acekTy PpazeMa y CHCTEMY CIIOBa4yKor je3uka. 9. dpaseononika mapagurmatika. 10. Crnenupudnu
tunoBu ¢pazema. 11. I'panune dpasema. dpaseosorika BapujanTHOCT. 12. Akryanusanuje ppasema. 13.
[Mapemuje 1 TapeMHUONIOTHja y CUCTEMY CJIOBAaYKOT je3uka. 14. KoHTpacTuBHA NpoydaBarma CIOBaYKe U CPIICKE
¢dpazeonoruje. 15. dpazeorpaduja.

Hpakmulma Hacmaea

HpaTI/I HaCTaBHO-MCTOOUYKE je,I[I/IHI/II_le us3 TeOpI/IjCKe HacCTaBc.

Jlureparypa

GLOVNA, J.: Frazeoldgia. Nitra: Filozoficka fakulta UKF 2015. 104 s.

OLOSTIAK, M. — IVANOVA, M.: Kapitoly z lexikologie. Presov: FF Presovskej univerzity 2013. 251 s.
UHLARIKOVA, J.: Slovenska a srbska somaticka frazeoldgia. Novy Sad: Filozofické fakulta 2016. 216 s.
MLACEK, J.: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava : Stimul, 2007.

MIKO, F.: Frazeolégia v skole. Bratislava: SPN 1989. 227 s.

MLACEK, J.: Slovenska frazeologia. Bratislava: SPN 1984. 159 s.
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Crymujcku mporpam: MAC Jesuk, KibH)XEBHOCT U KyATypa, MOIYJT EHIJIECKH je3UK U KEbH)KEBHOCT

Ha3zue npeamera: Jlekcukorpaduja

Craryc npeamera: u300opHU

Bpoj ECIIb: 3

YeaoB: Jlekcnuka ceMaHTHKa U IparMaryrka, Jlekcudka mopgonoruja, ONmTy MpuHIUIT 1peBohermba

nb npeqmera

Jla CTYJICHTH OBJIaJ1ajy OCHOBHUM TEPMHHHMA U IT0jMOBHMA 13 00IaCTH MPAKTHYHE U TEOPH]jCKE
nekcukorpaduje, 1a yrno3Hajy IpUHIIAIE CAaBPEMEHE jeTHOje3UYHE U IBOje3NUHE JISKCHKOoTrpaduje, na
OBJIAJIA]y KPEaTUBHUM KOpHUIThemheM peyHHKa y 00JacThMa Tpe/iaBamka U yUemha CHIVICCKOT je31Ka,
peBohema 1 UCTpaKUBamba

Hcxon npeamera

TEOPHjCKU aCIEKTH — YCBOjEHOCT PEICBAHTHIX TEPMHUHA U [T0jMOBA; IPAKTUYHH ACIIEKTH — IIPHMEHA Tope
HaBEJICHUX 3Hama, IyTeM CHallaXKeha y KOHKPETHUM CHUTyalldjama

Canp:xaj npeqmera

Teopujcka nacmasa

Jlexcukorpaduja u TIEKCUKOIIOTHja; TEOPHjCKa U MIPUMEEHa Jiekcukorpaduja. Mcropujcku nperien
OpHUTAHCKIX, aMEPUUKUX U IPYTUX PEUHUKA. THITONOTHja peYHUKA: OIIITH 1 CIENHjaTn30BaHY;
nenaromky. llITaMmany ¥ eNeKTPOHCKH PEYHUIIM. JeMHOje3udHa U IBOje3MYHA JISKCUKOTpaduja.
CacTaBibarbe PeUHUKa; TOTPeOe KOPUCHHUKA; MAKPOCTPYKTYpa U MHKPOCTPYKTYpa; 00paaa pedn, uauomMa
u adpukca. Kopumheme pednuka; macHBHE M aKTHBHE (yHKIIH]C.

Ipaxmuuna nacmasa

Wznarame U aHAU3a CTYACHTCKHX MPOjeKaTa, YIIOPEIHO KPUTHYKO CarJieIaBambe TOjeIuHIX
JeKcuKorpadckux obenexja y KOHKPETHAM PEYHHIIAMA.

Jlureparypa

Atkins, B. T. S. & Rundell, M. (2008). The Oxford Guide to Practical Lexicography. Oxford: Oxford University
Press.

Béjoint, H. (2010). The Lexicography of English. Oxford: Oxford University Press.

Benson, M., et al. (1986). Lexicographic Description of English. Amsterdam and Philadelphia: John Benjamins.

Biber, D., et al. (1998). Corpus Linguistics. Investigating Language Structure and Use. Cambridge: Cambridge
University Press.

Fontenelle, T. (ed.). (2008). Practical Lexicography. A Reader. Oxford: Oxford University Press.

Hartmann, R. R. K. (2001). Teaching and Researching Lexicography. Harlow: Pearson Education.

Lipka, L. (2002). English Lexicology. Lexical Structure, Word Semantics and Word-Formation. Tlbingen: Narr.

TIphuh, T. (2018). Ka caspemenum cpnckum peunuyuma. Hopu Can: @unozodcku pakynTer.

TIphuh, T. (2019). Enenecku y cpnuckom. 3., enekrpoHcko, u3name. HoBu Can: dunozodceku pakynrer.

Sterkenburg, P. van (ed.). (2003). A Practical Guide to Lexicography. Amsterdam and Philadelphia: John
Benjamins.
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Crynujcxu nporpam: MAC Je3uk, KEbIXKEBHOCT U KynTypa (Moxynu Cpricku Kao HEMaTepIbH U CTPAHHU je3UK U
KEIKEBHOCT, CPIICKY je3UK U KEbHKEBHOCT, CIIOBAUKH je3UK U KEGIKEBHOCT)

Hasus npeamera: Konokanuje y Teopuju u npakcu

Crartyc npeamera: n300pHU

Bpoj ECIIB: 3

Yea0B: 3aBpiieHe OCHOBHE cTyamje cTyaujckux mporpama JKK: Cpricku ka0 HeMaTepwhHy U CTPAaHH je3UK U
kmkeBHocT, JKK: Cpricku je3uk U KEbHKEBHOCT

Hnmb npeamera: Cruname 3Hamba O TEOPHjCKUM aCIEKTHMa IPOyYaBarma KOJIOKAIHja; MOCTaBJbakbe TEOPH]jCKUX
OKBHpa 3a Ie(UHICAkE, OHC M KIIacH(PHUKANNjy KOJOKAIHja y CPIICKOM je3HKY; cariielaBare 3Hauaja mpoydaBarmba
KOJIOKAIHja 3a JIEKCUKOTpadCKy ¥ MeIaromKy Ipakcy.

Hcxon mnpeamera: CTymeHTH Cy YCBOJWIM TEOpHjCKA MONA3HMIITA MPH HACHTHOUKOBAKY JICKCHYKUX
CHHTArMaTCKHX CII0jeBa Pa3IHIUTOr CTENeHa KOMIIAKTHOCTH, BE3aHOCTH M MPO3UPHOCTH U YMEjy JIa UX IPUMCHE Y
HACTABU CPIICKOT K40 CTPAHOT M HEMATepEr je3uka M Ja MPENo3Hajy HUXOBO CTaTyC y JACCKPUITHBHUM H
CHELH]jalIM30BaHUM PEYHHIMMA.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmasa: 1. llpuctynu mpoydyaBamy KOJOKalWja — JCKCHYKH Hu ceMaHTwdyku. 2. Kopmycha
METOJOJIOTHja Y HCTpaxuBawy Kkonokauuja. 3. Ilemaromku acmekt. 3.1. Jlexcuuxu npumyn M. Jlyuca. 3.2.
Vmnukanyje ucTpakuMBamka MEHTATHOT JISKCMKOHAa Ha Nenaromky mpaxcy. 4. Kosokamuje m opranmsamnmja
JIEKCHYKOT CHCTEMa: MapaJurMaTCKl W CHHTarMaTrcKH JIEKCHYKHM OJHOCH M Kojokamwje. 5. IlojMoBHO-
TEPMHUHOJIOIIKA ofpehema: KpUTepHjyM MOCTOjaHOCTH W KOMIIAKTHOCTH JIEKCHYKOT cmoja. 6. Jlexcuuke
KOJIOKaIlMje W TapaMeTpH 3a BHXOBY HiaeHTH(UKamujy. 6.1. CemanTHdka opopmibeHOCT. 6.2. 3aMEHJEUBOCT U
apbutpapHocT. 6.3. CeMaHTHUKM (M CHHTaKCHYKH) aHANMWTH3aM. 7. I'pamMaTnyke KOJOKalWje: OCHOBHH MOIEIH
IpaMaTHYKOT yIpYKHUBamka y CPIICKOM je3uKy. 8. JIekcukorpadcka obpana konokanuja. 9. Konokanuje y HacTaBu.
Ilpakmuuna nacmasa (sexcoe). Vinentudukanmja Kojokaluuja y TEMaTCKH, KaHPOBCKH U CTHIICKH Pa3IHYUTUM
TEKCTHBUMA. Y TBphHBakhe OCHOBHUX NPUHIMUIIA 32 KOHIUITUPAhe MUKPO M MaKPOCTPYKType PEUHHKA KOJIOKALH]a.
JudepeHunpame KoJOKalKja y pa3IMIUTHM je3UYKUM BELITHHaMa Y HACTaBU CPIICKOT Ka0 HEMATEePHEr U CTPaHOT
jesuka. .
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